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: | Jélleenrakennustyd

»

il olko millikin,

Millakani, tuolfakana! |

mlvafuufr”bﬁnebe, Jélleenrakentaminen on tiy.

paremmaf ogaﬂ’aneb&" dessd kdynnissd. Ripeisti noys

_ : sevat uudet asumukset, ko.
hoavat kotien kurkihirret, .
Vaikeudet eivdt horjuta ys.

koamme valoisaan tulevaisuy: F ainetta. Luovuttamalla ne
teen.

vaatil

raaka-ainetta.

Jdteaineetkin ovat raaka-

Maan Romu r.y:n kerdyk-

”Jéilleenrakentamista” uutta parempaa tulevai. siln tuet maamme. jdlleen-
suutta varten on myos tarkoituksenmukaisen E
henkivakuutuksen ottaminen — henkivakuutuk:
sen, jonka avulla luodaan kestiva taloudellinen
pohja tulevaisuudensuunnitelmien toteuttamiselle.

rakennustyotd.

. 2 | tietié omnea...
S U O M I-Y HT I 6 :i ama yome Taikauskoisiahan me olemme hiukan jo-

kainen — noin-kotitarpeiksi. Ja se nyt
MAAN SUURIN HENKIVAKUUTUSLAITOS on ainakin varmaa, ettd jos tiellemme

saftuu hevosenkenkd, on se hyvd merkki

Hyvd ~“ merkki tavallaan on myds se,
kun nykyddn aina silloin tdll6in ndemme
liikkeissa pakan tai pari PMK:n vanhoja
tunnettuja kangaslaatuja — Ginghamia,
Flanellia, Imitaattikangasta ja monia
muita! Ndmd pakat — vaikkakaan ne
eivdt vield riitd kaikkien kangastarvetta

L i : tyydyttdmddn — ennustavat joka tapauk-

l a_ e aa OX. sessa parempien aikojen koittoa myos
p- tekstiilialalla. Ja Ruotsista saadun puu-
-THELSINKI : HYVINKAA villaerdn ansiosta voidaan nditd kankaita
o : nyt valmistaa sekoituksesta, jossa on 2/3
puuvillaa ja 1/3 sillaa ja joka on osoit-
tautunut sekd pesua ettd kulutusta kes- -
tavaksi.

seuraa uusi

uutiskuvalehti TAPAHTUI—HKNT aikaansa!

Tapahtui tuo lukijainsa silmien eteen kaiken oleellisen MAA N' SUURIN

ja mielenkiintoisen maailmantapahtumista parhaimpien

ulkomaalaisten uutistoimistojen valittamind kuvina. : VI L LAT E H D A S

Padtoimittaja: Mikko Mdkinen. N:o | myyjilla. Hinta 20:—

Puuvillatehtaiten Myyntikonttori
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TAMPERE
Puhelin 7820 sarja

Kassakaappi- ja
Avutokoritehdas

SIMO TURKIS OY.

HELSINKI
Fabianinkatu 16 - Puhelin 25 146

Tehdas: Munkkiniemi

Taydellinen turkistehdas

HOYRYPUUSEPPX 0.Y.

TAMPERE

Sisustusosasto

Puhelin 36 06.
erilaisia sisustuksia.

Huonekaluja ja

Rakennusosasto
Puhelin 36 00. Ovia ja ikkunoita.

Puutavaramyynti
Puhelin 36 O1I.
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Teijon

Laatupuimakoneita
Moottoreita

Silppukoneita

y.m. suositellaan

TEIJON TEHTAAT OSAKEYHTI

TEIjO

TUPAKANVILJELIJAT

Kotimaisen raakatupakan jalostusieh-
das TUVA Oy ostaa jatkuvasti kessu-
satoanne!

Kessun on oltava ulkokuivaa ja lehted;
100==500 gr:n nippuihin pakatiuna.

TUVA Oy |alostaa edelleenkjn viljeli-
jdn laskuun hénen kessuvarastojaan.

Erinomaisen jalostusmenetelmdmme
tuote — »VIRGINIA»-piipputupakka ei
ole endd kessua. — Se on parasta ja
nautittavinta piipputupakkaa.

Tiedustelkaa ehtojammeé ja valmistus-
.alkaamme tehtaaltamme.

TUPAKKATEHDAS

TUVA OY
HELSINKI

Kruunuvuorenkatu 4
Puh. 31722

FISKARS-KALLE MIETTII:

»Kuinkahan sitd ollenkaan pdrjdttiin - niinég aikoina,

jolloin ei ollut saatavana mainioita FISKARSIN ferds-
valmisteita. Taisi siind olla ukolla kuin ukolla pédn-
vaivaa kerrakseen, koskapa féssd nytkin on tdysi teke-
minen, miten selviytyd, kun raaka-aineen puute on pan-
nut FISKARSINKIN tuotteet melkeinpa kortille. — Mutta
nyt sitd sentddn voi lohduttaa itseddn silld, eftd kun-
han tdssd pddstéén pahimmasta pula-ajasta, niin kyllé

taas riittdd nditd maankuuluja »fiskarsilaisiakin» ihan
joka miehelle.» ) :

Oy. % o8 B« Ab.

FISKARS

| Kansalainen, mies ja nainen!

MUISTA TEETTAA
PUKUSI

tulevina rauhan vuosina vain hy-
vdstd suomalaisesta villasta val-
* mistetusta kankaasta.

NAIN
MENETELLEN

olet omalta osaltasi mukana yl-
ldpitdméssd kotimaisen willan
tuotantoa ja varmentamassa sitd,
ettd emme endd koskaan joudu
nlin huutavaan vaatetuspulaan
kuin missd nyt olemme.

Villakeskus Oy

TAMPERE

Oletteko tulleet
ajatelleeksi,

ettd raskas tunne pddssd, ha-
luttomuus ja huono tuuli usein-
kin johtuvat vatsasta?
Huonoon  ruuansulatukseen
ovat Laxophen ulostusaine-
tabletit hyvd ladke. Ne puh-
distavat suoliston tehokkaasti
ja soveltuvat erinomaisesti hei-
kollekin vatsalle.

Saadaan apteekeista.

LAXOPHEN

Valmist. Oy. STAR Ab. Tampere
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Kaikkialla hiljaisuus ja rauha,
rannan kuvastin on kuulto veen,
pilven reunamat on piivin nauha
pujotellut kultapadrmeeseen.
Kuikkapari meloo yli lahden
iloiten ja sukeltaen kahden.
Lepit punertuvat hohteeseen,

taivas katsoo veden sydameen.

Metsasta soi kukahtelu kien
taynna hillittyd riemuaan.

- Syvemmin kuin koskaan ennen nien,
kuulen selvemmin kuin milloinkaan,
kuinka suur’ on rauha sydimeni,
kun sen sallin lyoda itselleni
omaa olemisen riemuaan,
hengittdid kuin sielu veen ja maan

Tiedin, ettd ndin ei ole aina,
kohta taas jo syddn kuormataan.
Luonnon kauneuden kallis laina
olemisemme on tdilld vaan.

ERKKI VUORELA:

RANNALLA.

Ulapan lyijynraskas kosketus,
kuin menneen suven muisto
rantahiekkaan sammuu.

Maanpiirin tiyttdd siunauksellaan
tid rauha

jdlkeen piividin menneitten,

kuin ohdakkeitten kukkalumi
tuskankarvainen,

sen routaan putoaa.

}éduéd

-Q,éuate//e/'a

Jadvat rannat, taivaat, kuva niistid

veteen, jot’ ei pienin viri viista.

Katse vain, mi tajuta ne vois,

pian k#dnnetddn jo tdstd pois.

Katse vainh ma olen. Miti vienen

mukanani tuntemattomaan.
Ilon lyhyen ja itkun pienen,
kaipauksen hajoavan vaan.

Takana on yo0, ja kohta eteen

valahtaa se taas, kuin varjo veteen
illan suulla nyt jo vajoaa.
Taivaan kuvaan, vedet, nukkukaa. -

Taivaan kuvaan nuku sydameni,
korvaani sun #dédnes kuulla vois.
Minki menetit, se idks meni,

minki voitit, tdytyy antaa pois.
Niinkuin veden pinnan vasten rantaa

elami sun muovautua antaa,

niinkuin veden pinta, sind vaan
kuvastaa voit taivaan rauhassaan.

ILTA.

Jo tummuu ilta,

varjoon kukkaparmaan,
jda suvilinnun huiluniini
hiljainen
ja harmaat korpikylit
syksyn ruskaa hohtaa.

Ja polkuun,

lehtiveren peittimaédn,
sun askelees,

kuin unohdukseen painuu.

Pddtoimittaja: M. Sarvilahti

Toimitus: Helsinki, Pursimiehenkatu 3. Puh. 66 642

Toimitussihteeri: toimittaja Mikko Mékinen

Konttori: Helsinki, Pursimiehenkatu 3
Kassa ja kirjanpito: puhelin 39 900.
Ilmoitukset: puhelin 66 643
Postisiirtotili 6109
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8. vuosikerta

Iyovoiman tuhlausta

Kéyhtyneellé kansakunnalla, enempid kuin yksilél-

E - ldkddn, ei ole muuta paluukeinoa menetetyn hy-

vinvoinnin takaisinsaavuttamiseen kuin lisdtyo, yli-
tyo. Tuotannon kohottamisen, osto- ja vaihtoarvojen
luomisen on pakko valtaosaltaan kiydd tyoponnis-
tuksia lisadmalld, eikd tAmd tosiasia kaipaa sen enem-
pédd tcdistelua tai propagandaa. Sek# vapaaehtoisests
aloitteesta ettd valtiovallan pakkotoimin on tuollaista
lisityotd koetettu jarjestds erdisiin kipeimpiin tarpei-
siimme, joista l4himpana esimerkkini jokaiselle mai-
nitsemme vain kuluiuskeskuksien viestén motinteon.
Tamén esimerkin kautta haluamme kiinnittii huo-
miota erddseen puoleen tyskamppailussamme, seik-
kaan, josta yksityisessi keskustelussa puhutaan rii-
keinkin sanoin mutta joka julkisuudessa koetetaan
varoen sivuuttaa. Tarkoitamme tyévoiman tai pa-
remminkin lisityén vddrai sijoittamista.

Niin vapaaehtoisuuden kuin pakonkin kautta on
morinaisiin terkoilnksiin haettu sellaista lisityGvoi-
maa, jonka kaytts erdissd tapauksissa on tiyein kan-
nattamatonta, jopa tuhlausta. Jokin henkisen tyon
tekija, konekirjoittajatar tai kyseessi olevaan tyshén
yleensi perehtymitén ja huonovoimainen tuhlaa
kokonaisen paivin sellaiseen tydsaavutukseen, minké
sanotun alan ammattimies aikaansaisi tunnissa, pa-
Tissa. Monasti timi tydvoima ei vastaa edes kuljetus-

2 ja muonituskustannuksiaan. TAmi ei mitenkiin voi
. olla yksils- eikd kansantaloudellisesti oikein. On ldh-

dettavi toiselle tielle, lisi- 1. ylityén vaihtoon. Tay-
tyy pyrkia siihen, ettd jokainen voi oman ammattinsa

ylity6ta vaihtaa toisen ammattialan ylitychén. Hen-
kisen tyon tekijdlle on tehtivd mahdolliseksi ostaa
mottity6voimaa maksamalla hakkuumiehen ylityén
omilla ylityansioillaan.

Sanottaneen, ettd kdytinnossi tdllainen vaihto on
vaikea jarjestdd ja ettd itse asiassa titéd tietd joudutaan
kumoamaan koko tyéaikasddnndstelymme, venytti-
Yleistamalld puhuen kieltimittd
onkin niin. Mutta aivan tdyteen yleistimiseen nih-

madn tyopaivid.

daksemme ei ole pakko menné, vaihto voidaan rajoit-
taa sellaisille tyGaloille, missi se kidtevisti kiy painsi.
On varmasti monia muitakin tarvehankintoja kuin
polttopuiden hakkuu, joissa vaihtojdrjestelmd hyvin
saattaa kdydd pdinsd.
pyytda vapaaehtoista sitoumusta tai hinet velvoittaa-

Kansalaisilta voidaan joko

_kin hankkimaan vissin erdn tarvikkeita, mutta hinelle

on varattava n:ahdollisuus siirtdid se toisen suoritet-
tavaksi joko rahallista tai tdlle sijaiselleen ehkd hy-
vinkin tarpeellista toisenlaista tydsuoritusta vastaan.

Nykyéddn aivan yleisesti tavarainvaihdosta ei oic
pitka askel tyosuoritusten vaihtoon ja sitd tapahtuu-
kin mit4 moninaisimmissa muodoissa yksiléjen kesken.
Tuota vaihtoa pitdisi voida laajentaa. Ne kansalais-
yhtymit, jotka esimerkiksi juuri motinteossa ovat
saaneet tunnustettavia tuloksia aikaan, voisivat
suunnitella tydalojensa laajentamista keksiméalld uusia
vaihtotapoja. Mahdollisuuksia siihen pitdisi olla.- Ja
joka tapauksessa on pyrittivd pois siiti tyévoiman
tuhlauksesta, mihin lisityén véidrdn sijoittamisen
kautta jo ollaan jouduttu.
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Englantilaisen
ministerin

tyopalva

Englantilainen ministeri on maail-
man tyételidimpid ihmisid. Hai-
nen velvollisuutensa ja moninaiset teh-
tavansd antavat hinelle perin vihin
vapaa-aikaa huvitteluun tai elimiin
perheen parissa. Seuraavassa artik-
kelissa Beverley Baxter, joka itse on
parlamentin jasen, kuvaa tavallista
pdivad brittildisen ministerin elé-
massd.

Englantilaiset hoitavat politiikkaansa omalla taval-
laan. Niinp4 Englannin hallitusta kutsutaan »hinen
majesteettinsa hallitukseksi». L&hinnd suurin puo-
lue istuu toisella puolella alahuoneessa ja sitd kutsu-
taan yksinkertaisesti »h&nen majesteettinsa lojaa-
liksi oppositioksi». Meiddn mielestdmme tuntuu hiu-
kan oudolta, ettd englantilaiset kiyttivit sanaa
»lojaaliy tdssd yhteydessd hallituksen oppositiosta.

Varsinaista yhtendistd hallitussddnt6d Englannissa
el ole, vaan se esiintyy hajanaisten lakien muodossa.
Englantilaisen ministerin on oltava ala- tai ylihuoneen
jasen, milloin hin hoitaa finanssitehtdvii. Valtio-
varainministerin ja hdnen ldhimmin apulaisensa,
valtiovarainministerién parlamenttisihteerin, tiytyy
olla parlamentin jisenid. Kun p#diministeri tavalli-
sesti — vaikkei tosin aina — hoitaa ensimmaéisen
valtiovarainministerién lordin toimen oman virkansa
ohella, hdnen on myoéskin oltava joko yld- tai ala-
huoneen jisen. Oikeastaan Downing Street 10 on
ensimmadisen valtiovarainministerién lordin virka-
asunto, vaikka pddministeri asuu siell4.

Kuitenkin on Englannissa voimassa vakiintunut
tapa, joka maddrdd, ettd jokaisen ministerin, vanhem-
man tai nuoremman, on oltava ala- tai ylidhuoneen
jasen, ja Englannissa syntyisi varmaan vallankumous,
jos joku yrittdisi rikkoa tdtd sddnt6i vastaan.

Ministerit jaetaan Englannissa kahteen luokkaan —
toiset ovat ns. kabinettiministereits ja toiset tunne-
taan alivaltiosihteerin tai parlamenttisihteerin ni-
melld. Vanhemmat ministerit saavat palkkaa 5.000
puntaa vuodessa, nuoremmat I.500 puntaa. Ainoan
poikkeuksen muodostavat padministeri ja lordikans-
leri, jotka saavat 10.000 puntaa vuodessa kumpikin,
ja valtion lamvaIVO]a joka saa melko huomattavan
palkkion.

Aivan toisin kuin kaikki muut parlamentlt Englan-
nin parlamentti suosii amatdorimaisia lainsddtdjid,
jotka harrastavat ulkopuolistakin toimintaa ja jakavat
ajkansa tdmdn ja parlamentin toiminnan kanssa.

Senvuoksi parlamentin jdsenille maksetaan vain 600@ @wrkamleskunta on voimakkaampi kuin ministerill

puntaa vuodessa palkkiota eikd tdhdn liity mitddn
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vakinaista sihteeristéapua tai postimaksuvapautusta. '
mikd tarkoittaa sitd, ettd heiddn palkkionsa juuri ja
juuri riittds peittdmédn heidan kustannuksensa. Yli-
huoneen jisenten laita ei tdssd suhteessa ole kehut-
tavampi, he eivdt nimittdin saa minkdanlaista palk-
kaa, eivit edes vapaita matkoja kotlpa1kkakunna1-
taan Westminsteriin. &
Kun parlamentin jisenesti tulee ministeri, hinen
taytyy jattdd kaikki sen ulkopuolella oleva toiminta,
kaikki johtajantoimet, jopa kirjoitteleminen sanoma-
lehtiin. Hénestsd tulee ammattipolitikko eli kuten
sanotaan »hdnelld on edullinen virka kruunun alai-
sena». Apulaisministereistd puheenollen, joiden on
yritettdva tulla toimeen Lontoossa I.500 punnalla
vuodessa ja koetettava saada itselleen mahdollisim-
man suuri valitsijapiiri, sanat »edullinen virka» ovat
melko julmaa pilaa. i
Kaikkien kabinettiministerien jokapéivdiselld eld-
malld on tietty samankaltaisuus, vaikka luonnolli- |
sesti heiddn tehtiviensi laatu vaihtelee sen osaston
luonteen mukaan, minkd piallikkéind he ovat. Ta- =
vallinen jaoitus on seuraava: ‘
1. Vanhempi ministeri, jolla on tdysi vastuu kai- =
kesta, mitd tapahtuu hdnen osastossaan, ja joka on
suoraan vastuussa parlamentille.
2. Parlamentin alivaltiosihteeri, joka on minis-
terin sijainen ja vastuussa esimiehelleen. 3
3. Parlamentin osastosihteeri on valtion virkamies, -
jolla on 3.000 puntaa vuodessa ja toimittaa monen-
laisia tehtivid ollen toiminnastaan vastuussa minis- F
terille. ]
4. Kaksi yksityistd parlamenttisihteerid (yksi jo-
kaisen ministerin kdytettdvani), jotka ovat parlamen-
tin jasenid, mutteivit saa siitd ylimaaraistd palkkiota. =
He ovat nuoria miehi4, jotka ovat oppilaita poliitti-~
“sella virkauralla. =
Tavallisesta lakimiehestd tdma saattaa tuntua omi= =
tuiselta jarjestelyltd, joka vaikuttaa sekasotkulta_‘
Toisinaan asianlaita onkin niin, varsinkin jos valtion

).

ol

kéytettivissd oleva henkilckunta tai jos muusterl

| tinen johtaja.

* nustoiminnasta,

kii olemaan samalla 'toiminnallinen sekd poliit-

Epdilemittd tarvitaan suurta tahdikkuutta, mutta
kokonaisuudessaan tdméd jarjestelmd tydskentelee
moitteettomasti.

Millainen sitten on Englannin kabinettiministerin

| tyopaivd? Otan esimerkiksi elintarvikeministeri lordi
" Wooltonin, joka on huolehtinut melkein koko sota-

ajan elintarviketilanteesta. Nyttemmin hdn on lordi-
residenttind neuvostossa ja hidnen tehtdviinsi kuu-
Juu huolehtia kotimaassa tapahtuvasta jilleenraken-
mutta hdnen piivittdinen ohjel-
mansa on yhéd melkoisesti samanlainen.

Ministerin saapuessa aamulla ministeriéénsi hdnen
yk51ty1551hteennsa asettaa hinen eteensi kiireellisim-
mit ja tdrkeimmait saapuneista kirjeistd ja tiedon-
annoista. Ndmd saattavat olla pdiministeriltd tai
sodankdynnin valtiosihteeriltd tai postin joukossa voi
olla tiedoksianto amiraliteetistd tai meriministeridsta.

Mit4 tahansa tapahtuneekin, kansakunnan tiytyy
saada elintarpeita. Niinpd lordi Woolton Ilihettéds
kutsumaan apulaisministerin, tdssd tapauksessa Mr.
William Mabanen, ja pysyvin sihteerin. Yhdessd he
keskustelevat elintarviketilanteesta sellaisena kuin se
ilmenee eri tahoilla saapuneista tiedonannoista.
Voi sattua, ettd perunasato on erikoisen runsas.

- Niinpd perunankdytté on saatava vield suositum-
" maksi lyhytfilmien avulla,

joissa neuvotaan, mitid
kaikkea perunoista voidaan valmistaa. Lisiksi kutsu-
taan lehtimiehet koolle ja pyydetddn heiddn apuaan

~ asiassa. Ihmisille on kerrottava, ettd juuri peruna-

pula edisti Saksan luhistumista ja perunasta siis on
tehtdva, erdinlainen brittien voiton symboli.
»Oletteko valmistautunut kysymyksiiny?
Mr. Mabane.
Joka piivd alahuoneen istunto alkaa silld, etti
ministereille esitetddn kysymyksid tunnin ajan. Nami
esiintyvit pawa]ar]estyksessa seuraavaan tapaan.

kysyy

Elintarvnkeministeri, lordi Woolton sanelemassa sihteerilleen.

Ministeri, lordi. Woolton puhumassa erdén naisjdrjeston
kokouksessa Birminghamin Town Hall’issa.

N:o 1. Mr. Smith: miksi asianlaita on niin tai
ndin, ja mitd suunnitelmia ministerilli on asian
suhteen;

N:o 2. onko ministeri ryhtynyt tarvittaviin toimen-

piteisiin estddkseen sen tai timin tarvikkeen puut-
teen.
f Asia on ]ar]estetty siten, ettd kysymykset on jaettu
ministeri6ittiin, jolloin eri ministeriét vastaavat mas-
rattying péiivinéi. Siksipd, lordi Woolton tietdd, etta
tiistaina ja ehki perjantaina hinen ministeriénsi jou—
tuu kyselyn kohteeksi. Koska lordi Woolton on pairi
ja ylihuoneen jisen, ja koska kysymyksii tehddin
vain alahuoneessa hinen on annettava apulaisensa
selviytyd vastauksista, koskei pdédri voi istua ala-
huoneessa.

»Onko mitddn kiusallisia kysymyksid tulossa», saat-
taa lordi Woolton kysyd. — Mabane tarkastaa luet-
teloa.

»Tdssd Snooks kysyy, miksi ravintolat saavat tar-
joilla ruokaa leikkaamatta kuponkeja asiakkaittensa
elintarvikekorteista.»

yWelly, vastaa Woolton. »Te tunnette meidin varo-
vaisuutemme téssd asiassa. Siinnostelynalaista ruo-

kaa on sekoitettu annokseen niin vidhin, ettei maksa

vaivaa leikata kuponkeja.»

yLuonnollisesti Snooks tulee olemaan hyvin itse-
pintainen», sanoo sihteeri »ja luultavasti Brown ja
Robinson ovat panneet hidnet tekemdin koko joukon
tdydennyskysymyksid.»

»Luuletteko selviytyvanne niistd, Mabane?», kysyy
Woolton.

Mabane, joka on kokenut parlamentaarikko, nyok-
kda myontavasti. »Mind kerron heille, ettd jos pako-
tamme ravintolavieraat kiyttimiin elintarvikekort-
teja ravintoloissa ja hotelleissa, meiddn on tehtdva
sama tehtaiden kanttiinien ja halpojen ravintoloiden
suhteen.»
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etuja, joita tdhidn asti ei oltu havaittu. Se miki
useasti vaikutti ratkaisevasti ruotsalais-suomalais-
ten voittoon, oli varajoukkojen, reservien, kaytin-
toonottaminen, silli tidhin asti vietiin tavallisesti
kaikki joukot tuleen, jossa ne joko kaatuivat tal vi-
héisin rippein pystyividt pelastautumaan vihollisen

osottauduttua ylivoimaiseksi.

Téhén aikaan " useimmiten sotilaat palvelivat
omissa pukimissaan, mutta oli jo my6skin erikoisia
sotilaspukuja, jotka virilliin ilmaisivat prikaatin.

e o . 7
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‘ E b vit sotilaat omassa puvussaan siten, ettd heilld oli
| ' ‘aslanmukainen - kdsivarsi- tai hattunauha, joka il-
Kustaa II Aa dO lfl n uu distu ksia ]'a . maisi prikaatin. Toisinaan saattol keltaisen pri-

- kaatin miehilld olla tunnuksena hithitéi kietaistu

il Kun tulikomento

SR

ampumaohjesdanto.

uotsi-Suomen sotalaitoksen kehitykselle on

menneind aikoina ollut tidrkeidna seikkana se,
ettd Ruotsi sai aikanaan sellaisen kuninkaan kuin
Kustaa II Aadolfin, jonka panos kolmikymmenvuo-
tisessa sodassa vaikutti ratkaisevasti. Kustaa II
Aadolf vield enemmé&n kuin hinen isoisinsid Kustaa
Vaasa kiinnitti huomiota armeijaan, suunnitellen ja
jarjestden silloisen Suomen sotaviden uudelle kan-
nalle, ja varmaa on, ettd hinen uudistustensa
vuoksi suomalaisista tuli niitd vastustamattomia
sotilaita, jotka kantoivat nimed Hakkapeliitat. Kus-
taa Aadolf perusti maahan rykmenttejé, joita 16. 2.
1626 paivdtyn promemorian mukaan olivat seuraa-
vat: Savon, Lansi-Uudenmaan, Itd-Uudenmaan,
Pohjanmaan, Porin, Hameen, Itd-Viipurin ja Linsi-
Viipurin rykmentit. Jokainen rykmentti tuli kisit-

tdmiidn 8 komppaniaa, joissa kussakin 150 miestd.
Todennékoisesti ainakin jotkut, elleividt kaikki,
ndistd, rykmenteistd sittemmin joutuivat Saksaan
sotaan, joka kesti 30 vuotta.

Kustaa II Aadolf synnynniinen sotilas ja siind
mielessd avarakatseinen, niin ettd monet niinid ai-
koina julkisuuteen tulleet keksinnot heti huomioi-
tiin Ruotsi-Suomen armeijassa. Erdin hollantilai-
sen upseerin keksimit nahkakanuunat tulivat kiy-
tintoon Ruotsin armeijassa. Samoin otettiin kidy-
tantoon rihlakivaarit.

Kustaa Aadolfin aikana myo0skin ilmestyivit pri-
kaatit yhdistdmé&&dn siihen asti erikseen toimivat
aselajit yhdeksi kokonaisuudeksi ja t&ll6in prikaa-
tiin kuului ratsuviked, tykistod ja jalkavidked yh-
teensd n. 3—4 tuhatta miestd. Nain saavutettiin

»Huomauttakaa», sanoo Woolton, »ettd vielipi
Ritz Hotel saa tarjota vain saman miiridn ruoka-
lajeja kuin englantilaiset kansanruokalat.» -

Taten valmennettuna alivaltiosihteeri Mabane siir-
tyy miettimddn vastauksiaan — ei vain kirjallisiin
kysymyksiin, vaan myds niihin tiiydennyskysyrpyk—
siin, »jotka aiheutuvat ministerin vastauksistay.
Kyselytunti on tyypillinen englantilainen tapa. Ei
yksikddn kansalainen ole niin vaatimaton, ettei saisi
tuoda huolestumistaan julki, eikd yksikdin ministeri
ole liian tdrked ollakseen vastaamatta.

Lordi Wooltonin yksityissihteeri asettaa sovittujen
tapaamisten luettelon ministerin eteen ja selittdi:
»Se ndyttdd aivan pilkkukuumetapaukselta.» ;

»Vahittaiskauppiaitten lihetysté haluaa tavata mi-
nisteridy, sanoo sddlimitén sihteeri. »Te olette vapaa
klo 5—5.150." Tami aukko tiytetdin heti. »Mr.
Smithers (parlamentin j4sen) haluaa tavata ministerin
mitd pikimmin. Mind ehdotan, etti sovitatte hanet
Jonesin ja Brownin viliin. Sitten on kabinetin istunto
klo 12. Senjilkeen teiddn on pidettivi puhe Lontoon

Downing Streetille 7.45 tdni iltana. Te sydtte pii-
vallista 8.30 tdalld vierailevien kanadalaisten sanoma-
lehtimiesten kanssa, jolloin tulette antamaan joitakin
tietoja elintarvikkeiden tuonnista lihitulevaisuudessa.
Liséksi on esilld 12 oikeusjuttua sidnnostelymaardys-
ten rikkomisesta liikkeissd. Oletan, etti olette niih-
neet padministerin muistion, jossa hin haluaa tei-
dén lopettavan keskustelun sosiaalisesta turvallisuu-
desta ylahuoneessa ensi torstaina.» 4

Jos tdhan lisitddn puoli tusinaa puhelinsoittoa,
parin kolmen kiireellisen muistion saapuminen sotilas-
asioiden departementista, joukko sanomalehtl!ellfke—
leitd, pddministeriltd saapunut muistio, 1o eri léhe-
tystén vastaanottoanomusta ... ja lukemattomia
muita asioita — sitten vasta meilld on jonkinlainen
kdsitys ministerin pédivityosta. S

Kuitenkin on ihmeellistd todeta, ettd englantllqlls"et
kabinettiministerit yleensd saavuttavat korkean 1dm
ja ovat ddrimmdisen vastahakoisia luopumaan pai-
koistaan. Kuitenkaan téstd toimesta ei ole kehut-
tavia tuloja, se antaa hoitajalleen moitetta paljon
enemman kuin kiitosta, se ei tarjoa mitiin mahdolli-

olkiside hatussaan tai kisivarressaan. Nykyoloissa-
han vastaavanlaisia meilld ovat kauluslaattojen
varit, joskin dsken pidttyneen sotamme aikana kul-
lakin prikaatilla oli omat tunnusmerkkinsi hihassa,
olkaimessa jne. osoittamassa kauluslaatan tunnuk-
sesta huolimatta prikaatia, johon mies kuului.

Kun meiddn piivinimme kunnianteko ilman
muuta kuuiuu sotilaan olemukseen, ei se ennen
Kustaaa Aadolfin aikaa suinkaan ollut siti. Siti
ennen sotilaat tervehtividt hattua tai lakkia nosta-
malla, tapa, joka meikildisen mielestd tuntuu aivan
hassulta ja lilan siviilim&iseltd. Kustaa II Aadolf
otti kunnianteon kiytintéon ja hinen sotajoukois-
taan tapa levisi kaikkialle Eurooppaan. Saman-
aikaisesti sotilaskuri muuttui tiukaksi. Kokonaan
uusi henki astui armeijaan. Jumalanpelon viljele-
miseksi tuli rykmentteihin pastoreita. Liian hurja-
péisid miehid varten palkattiin piiskureita. Myds-
kn vidlskidrit kuuluivat tdstd lahtien armeijan rul-
liin. Juoppous, kiroileminen, ryostdminen, korttipeli
ja joutilasnaisten kanssa oleminen tuli kielletyksi.

Edelldmainitut olivat aika tavalla entisisti ta-
voista poikkeavia uudistuksia, joten arvata voimme,
ettd alussa monet asiat, esimerkiksi kurin koventa-
minen, herdttivit pahaa verta sotilaissa. Olihan sil-
loisissa oloissa ja ajan tavan mukaan totuttu ryosta-
mééin vihollismaan asukkailta heidin omaisuutensa
ja vielapd Wallensteinin ja Tillyn joukot harjoitti-
vat ryostod, joten ruotsalais-suomalaiset varmaan-
kin elussa olivat nyrpedts poikaa ndhdessiin kultaa
tai muuta sellaista, mutta voimatta anastaa sitd.
Loppujen lopuksi olikin niin, ettei kuninkaan uusi
kurinpito pystynyt lopettamaan sotilaiden ry6sti-
misintoa. Vield tdndkin piivini se jossakin muo-
dossa ilmenee, vaikkei ldhestulkoonkaan sellaisessa
laajuudessa kuin ennenvanhaan. Kaunistavana
piirteend hakkapeliittojen sotaisessa eliméassd oli
kuitenkin rukoushetki ennen hyokkiyksen alkua ja
Se levittddkin anteeksiannon hohdetta heihin.

Myéskin aseistuksen keventimiseen kiinnitti Kus-
taa Aadolf huomiota Ja mitd etuja se tuotti, sen
havaitsee tutkimalla historiasta muutamia taiste-
luja, joissa kevytaseiset ruotsalais-suomalaiset voit-
tivat raskasvarusteiset »rautapaidats. Ampuma- ja
harjoitusohjeséa'nnbn uusimisessa Kustaa Aadolf
onnistui niin hyvin, ettd laukauksen ampuminen,
Joka tdhin asti oli vaatinut 90 suoritusvaihetta,

ampumisen noinkin suuri monivaiheisuus, sills, me-
hén emme tarvitse oikeastaan mitiin vaihetta am-
buessamme. Mutta hakkapeliittojen ja meidin vé-
lilldmme onkin yli kolmensadan vuoden kehitty-
misaika. Mutta silloinkin hyvin harjaantuneille
miehille voitiin komentaa kolmessa vaiheessa tuli-
kdsky, nimittdin seuraavasti: Valmistautukaa. -—
Pogskelle vie. — Ampukaa.

Sen pituinen se. Mutta minkj pituinen oli sitten
36-vaiheinen tulikdsky. No niin. Kustaa Aadolfin
harjoitusohjesdannésss v. 1617 oli tulikdsky seuraa-
vanlainen: 1. Asettukaa asentoon. Musketti oikealle
jalalle. 2. Pankas alas kividdrinne. 3. Kiviiri yl10s.
4. Kivédri olalle. 5. Laskekasa Kkivasri. 6. Kivaari
kédelle. 7. Kivairi haarukkaan, 8. Vasemmalla k-
delld kivddristd kiinni. Ottakas lunttu oikean ké-
den kahden sormen viliin. 10, Puhaltakaa lunttuun.
11. Sovittakaa lunttu paikalleen. 12. Peittdkad lunt-
tu kahdella sormella. 13. Kolme askelta eteenpiin.
14. Puhaltakaa lunttuun. 15. Avatkaa ruutisankki.
16. Asettakaa kivddri poskelle, 17. Tahdatkas. 18.
Ampukaa.

18 vaihetta siis kului ennenkuin ampuminen suo-
ritettiin. Mutta juttu ei suinkaan paddttynyt siihen.
Jatko oli seuraava: 19. Laskekasa kivadri. 20. Otta-
kaa pois lunttu. 21. Puhaltakas, sankkiin. 22. Kaa-
takaa ruuti sankkiin. 23. Sulkekaa sankki. 24. Pu-
haltakaa uudelleen lunttuun. 25. Kadntakis kivaari
miekan viereen. 26. Kaatakas, ruuti kivddriin, 27.
Asettakaa kuula ja lataus piippuun. 28. Vetdkis
latauspuikko kahdella vedolla, toisella vedolla tart-
tumalla vastaotteella. 29, Tarttukaa siihen alhaalta
ldhelld rintaa pitien. 30. Tyontdkiad lataus sisddn
kolmella tyonnélld. 31. Vetikis latauspuikko kah-
della vedolla, tarttuen toisella vedolla vastaootteella.
32. Tarttukaa siihen alhaalta, likelld rintaa pitden.
33. Asettakaa se paikoilleen. 34. Tarttukaa kivddria
suusta ja kddntikid se oikealle puolelle. 35. Kivadari
haarukkaan. 36. Laskekas, kivddrinperda. Ja vih-
doin, joka lopetti timin monimutkaisen toimituk-
sen, kuului: 37. Pankaa kiviiri alas.

Séaliksi kivi silloinen aliupseeri, joka joutui ken-
talla latelemaan ulkomuististaan tdmén tulikomen-
non. Mutta vield enemméin sizlittis se aliupseeri,
joka joutui luettelemaan 90 vaihetta késittdvin tuli-
kaskyn, jota vield kaytettiin muissa maissa Ruotsin
armeijan jo paéstyi 36 vaiheeseen. Mitdhdn meilld
arvelisivat aliupseerikoulujen oppilaat joutuessaan
pinttddmiin pidhinss mokoman litanian? Tai-

|
] kauppakamarin lounaalla ja tdssi ovat teidin muis-
il tiinpanonne. Piiministeri haluaa teiddn tapaavan

| suuksia’ normaaliin perhe-elimin viettoon, huvituk- =8 voitiin Ruotsi-Suomen armeijassa suorittaa 36 vai- taisi monenkin miehen pii muuttua harmaaksi.
| i s . % . .
il Amerikan maataloudellisen lihetystén, joka saapuu

sista puhumattakaan. ] heessa. Meikaldists ihmisti sittenkin hymyilyttds V.S
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Japawin kaupunki Hivoshima sai tuntea maailmassa ensim-
maisend, mitdé vaikutusta saa aikaan dskettdin keksitty wusi
fysitkan kauhea ja vatkaiseva keksintd, atoomipommi. -—
Nimimerkki Jules Duval kertoo japanilaisesta S hen-
Yanista, joka pelastui Hiroshimasta.

»

hen-Yan kulki Ruusukatua my&ten ja poikkesi kirsikka-

myymalian. Sen omistaja oli Shen-Yanille tuttu; olihan
hén joka pdiva asetehtaaseen mennessdin viime aikoina
ostanut myymalasta kirsikoita, silli muusta ruoasta alkoi
olla puute. Mutta se ei harmittanut lainkaan Shen-Yania,
silla hianen vaimonsa oli kuollut vihollisen #4skeisessd ilma-
pommituksessa, ja hanelld ei ollut nyt muuta tehtdvai kuin
olla ja elaa seka kuolla keisarin puolesta.

— Kaunis ilma t&n4dan, Shen-Yan virkkoi pistdessdin
kirsikat taskuunsa.

—— Kaunis, vastasi kauppias. — Saamme vieraita tinddn.

— Oh — kuinka niin? Shen-Yan sanoi himmistyen.

Kauppias kohautti olkapiitaan ja astui myymaldn ovelle.
Han naytti taivasta, jossa muutama pilvenhattara leijaili
ylhailla korkeuksissa.

— Liian paljon aseita tdilla, ja tehtaita, Shen-Yan, kaup-
pias sanoi.

— Ehka, sanoi Shen-Yan. — Mutta minun on kiirehdittava.
Hyvaa onnea liiketoimillesi. :

Kauppias kumarsi kohteliaasti ja Shen-Yan poistui. Hin
jatkoi matkaansa eteenpiin korkeaa rakennusryhm#i kohti.
Se oli maalattu omituisen variseksi siitd syyst4, ettid vihollisen
ilmavoimat saattoivat milld hetkelld hyvansd ilmestyd kau-
pungin ylapuolelle ja etsid tuota kohdetta, missi sijaitsi
lentokonetehdas. Kauempana oli muita teollisuusalueita,
mutta ne eivit kiinnostaneet Shen-Yania. Hiantd kiinnosti
vain potkurin kiinnittdminen koneeseen ja sinne hédn oli juuri
menossa. H&n saisi talld kertaa muistutuksen tydstd myoéhas-
tymisestd, mutta silla ei ollut nyt valid. Ja tuskinpa siitd
mitddn juttua syntyisikaan, silla olihan hédn ollut hautaamassa
vaimoaan jo aamuvarhaisesta lahtien. Han oli jattanyt pienen
soihdun palamaan vaimonsa haudalle ja levinnyt hinen
kuolinpaikkansa airessa. Kello oli juuri muutamia minuut-
teja yli yhdeksan.

Sotilaita marssi kauempana. Shen-Yan tunsi heidan ase-
lajinsa. He kuuluivat ilmatorjuntajoukkoihin, jotka oliva.
vannoneet 4skeftdin valan keisarille. Nuoria, heiverditad poi-
kasia jokaikinen.

Kun Shen-Yan kaantyi kadunkulmasta, alkoivat halytys-
sireenit soida. Han ehti vilkaista tehtaan portilla nakyvaan
kelloon. Se osoitti kymment4d yli yhdeksda4d. Shen-Yan tiesi,
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missd oli pommisuoja, mutta hin ei halunnut menni sinne,
silla suoja oli heikko. Siini hin menettdisi heti henkensa.
Ja sitd han ei halunnut juuri nyt, vaimonsa vasta kuoltua.

Potlkurinasentaja Shen-Yan juoksi nopeasti vasemmalle
vievad katua. Kaikkialla oli juoksevia ihmisia, he tuuppivat
ja toytiilivit haneen, mutta Shen-Yan tiesi, ettd hanelld oli
aikaa. Vihollisen tulo kestdisi ainakin viisi minuuttia ja sind
aikana han ehtisi Kaon sillan alle, sielld olevien vallien suo-
jaan, veden alle, missid tehtaan johto tydskenteli.

Tuskin han oli ehtinyt vallituksen suulle, kun jotakin
jarkyttavaa tapahtui. Vaikka oli aamu ja paiva paistoi
kirkkaalta taivaalta, leimahti jotakin valtavaa ja Shen-Yan
paiskautui avonaisesta portista sisaan. Portti sulkeutui ja

koko vallitus keinui monelle suunnalle. Kuului valtavaa jyri- -

na4 ja hanen kurkkuunsa tuli kuin pala, joka aikoi tukehdut-
taa hanet. Oikea kisi tuntui hervottomalta ja vallituksen
sisalla oli taysi pimeys. Han makasi vatsallaan ehka noin
kymmenisen minuuttia. Kumea jyrind oli lakannut, ilman-
paine ei tuntunut endi ahdistavan hengityksessa ja Shen-

Yan nousi ylos. (Jatkuw sivulla 270.).

,RAUHAN
PALATSI

Kansainvalinen tuomios-
istuin edelleen Haagiin.

Lehtien uutiset ovat kertoneet, etti kansainvilisen
tuomioistuimen paikkana tulee edelleen olemaan
Haag. Oikeuden uudet jdsenet nimitettiin, viime
kuussa maailman turvallisuusjirjestén valmistelevan
neuvottelukunnan kokouksessa.

Lihes puolivuosisataa on kulunut siits, kun Haa-
gissa pidettiin ensimméinen rauhankonferenssi ja siiti
saakka on timd kaupunki ollut niiden toimenpiteiden
ja aloitteiden keskuksena, jotka ovat tarkoittaneet
selvitelld riitaisen maailman rikkoutuneita vileji rau-
hallisin keinoin. N&iden vuosikymmenien kuluessa
on Haagissa ehditty pitdd useita rauhankonferensseja,
joista viimeiset ennen nyt paattymissi olevaa suur-
sotaa -pidettiin elokuussa vuonna 1929 ja tammi-
kuussa 1930. Niissi konferensseissa Saksan maailman-
sodan voittajavaltioiden hallitukset sopivat asian-
tuntijain laatiman Youngin suunnitelmna toimeen-
panosta. Edellisessi konferenssissa paitettiin lisiksi
Reininmaan miehityksen lopettamisesta, toisessa taas
pddtettiin perustaa kansainvilinen pankki Baseliin.
Néiden konferenssien tirkeimping tehtdvini oli kui-
tenkin sotakorvausten jirjestiminen, jolla taas oli

merkittdvdd vaikutusta Euroopan myéhempiin talou-

delliseen kehitykseen.
- Haagin rauhankonferenssien sarja alkoi vuonna
1898, jolloin Venijin silloinen hallitsija, tsaari Niko-
lai IT paitti tehdd aloitteen Euroopan kansojen
aseistariisumiseen, johon idealistiseen aloitteeseen
monella taholla pantiin suuret toiveet, toiveet, jotka
mychempi aika pahasti murskasi. ‘

Nikolaj IT:sen nootti, jossa Euroopan valtioita ke-
hoitettiin panemaan ssulku alituiselle aseistautumi-
selley, jatettiin ulkovaltojen edustajille Pietarissa elo-
kuun 24 p:nd 1898. Noottiin sisiltyi toivomus, etti
kansainvaliset riitakysymykset tultaisiin ratkaise-
Maan yoikeudenmukaisuuden ja oikeuden hengessiy,
Mutta itse konferenssin ohjelman suhteen ei nootissa

ollut mitddn tietoja eikd viittauksia. Mahdollisesti
tasta johtui, ettd aloitteentekijit katsoivat tarpeelli-
seksi antaa uuden nootin seuraavan vuoden tammi-
kuun 11 p:nd ja tilld kertaa sisillyttii sijhen tarkem-
mat médritelmat konferenssin tarkoituksesta ja pyr-
kimyksisti. Samalla oli my6s muutettu niitj peri-
aatteita, joille ensimmiisen nootin sisialtd oli raken-
tunut. Uudessa nootissa ehdotettiin siilytettiviksi
vissiksi méariajaksi silloiset maa- ja merivoimat seké
voimassa olevat sotilasméairirahat. Sen lisiksi ehdo-
tettiin, ettd ryhdyttaisiin tutkimaan keinoja, joiden
avulla voitaisiin tulevaisuudessa ryhty supistamaan
aseistusta. Nootin muu ohjelma kisitti sodanoikeutta
ja rauhanvilitystq koskevia kysymyksii.

Tdmian aloitteen mukainen ensimmiinen rauhan-
konferenssi kokoontui Haagissa toukokuun 18 p:nd
1899. Siihen osallistui 21 eurooppalaista valtiota seki
niiden lisiksi Amerikan Yhdysvallat, Meksiko, Kiina,
Japani, Persia ja Siami.

Niin suurin toivein kuin mahdollisesti aloite timin
rauhankonferenssin pitdmisestd oli tehty, jiivit tu-
lokset siitd itseasiassa varsin vdhaisiksi. Naytti silta,
ettei siind pyrittykdin sotien lopettamiseen, vaan
sellaisten sddnnosten hyviksymiseen, joiden rajoissa
sotia oli kdytavd. Euroopan valtiot ja konferenssin
muut oéanottajat eivat halunneet menni liheskiin
niin pitkélle meneviin paatéksiin kuin konferenssin
koollekutsumisnootissa oli tarkoitettu. Siihen lienee
ollut itse ajankohtakin sopimaton, silli maailman-
tilanne ei suinkaan ollut rauhallinen.

Konferenssi hyviksyi kolme julistusta — deklara-
tionia — joiden mukaan kiellettiin viiden vuoden
ajaksi heittimists rdjihdyspanoksia ilmalaivoista,
kayttimists tukahduttavia kaasuja, rdjahtavii
(dum-dum) kuulia. Naisti ainoastaan viimemainittu
pditds oli sellainen, jota tiettdvisti kdytinnéssi nou-

datettiin, mutta muihin nihden ei paatokselld ollut
(Jatkuu sivulla 259.)
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PER ERIKin kirjoitussarja REIN CAMELIN-nimed
kdyttdvdn suomalaisen merimiehen seikkailuista erl
puolilla maailmaa jatkuu. Viime numerossa kerroim-
me, kuinka Rein Camelin pelastui sotilaita kuljetta-
vasta laivasta ja pddsi Marseilleen,

SUOMALAISEN MERIMIEHEN SEIKKAULLA -
Iv.

— Olette vain matkalainen, hin sanoi ja heilutti kisiddn
vallattomasti. — Tulette ja menette ja olette unhoittunut.
Koetin selittaia Mirellelle, etta olin ihastunut haneen, mutta
hin ei tahtonut ottaa sitd edes kuuleviin korviinsakaan.

Marseillen satama on laaja. Olin penkonut sen sopet jo
vuosia aikaisemmin ja tunsin kaupungin kuin viisi sormeani.
Tiesin, ettd Marseillessa oli suomalaisia laivoja, silla oltiin
helmikuussa 1940 ja sota Venajaa vastaan oli silloin kovim-
millaan.

Kiyskentelin satamassa. Ranskassa on mielestani aina

Hin vain nauroi.

Tltapaivalla kello kolmen tienoissa Mirelle sanoi hetkeksi
poistuvansa ja palaavansa pian takaisin. Hén lahti, enkd
sen koommin nahnyt hintd sen paremmin kuin niitd raho-
jakaan, jotka han oli taskustani kihveltanyt. Ilmeinen sy6tti
ja taskuvarastyyppi han niyttikin olleen. Lahes puolet rahois-
tani oli mennyt hianen mukanaan, mutta kiitos peramies
Osterbergin minulla oli vield tarpeeksi paljon rahaa tallella.

Seuraavana aamuna lahdin Pariisia kohti. Lyonin pikajuna
matkasi Marseillen kautta maan padkaupunkiin. Se oli
tiposentiynni matkustajia, mutta onnistuin sittenkin saa-
maan edullisen istuinpaikan. Viereinen vaunu oli ravintola-
vaunu ja paatin siind sy6da oikein tukevan aamiaisen.

ollut kaikin puolin vapaata, silid nytkidan minulta ei siella-
oloaikanani — tosin vain kaksi paivad — kysytty minkaan-
laisia henkil6llisyyspapereita.

Suomalaisen laivan peramies Osterberg oli tuttavani, jonka
suu oli lentd4d selalleen hdmmastyksesta.

— Rein! Mita sina taalla teet?

Selitin hinelle tilanteen ja kerroin, ettd haluni olisi palata
kotimaahani, missd 4itini varmastikin odotti tietoja minusta,
koska en ollut voinut hanelle kirjoittaa lahes puoleen vuoteen.

Osterberg katsoi minua pitkéédn.

— Annan sinulle rahaa. Tiedan, ettd huolehdit Suomessa
takaisinmaksusta. Jos et voi tehda sita, han selitti, jaalkoon
sikseen. Emme padse taalta lahtemaan mihinkddn ja varo-

Kun menin kansainvilisen vaunun ruokailusaliin, olivat

poydassa istui hienon nakéinen daami ja pyysin kohteliaasti
lupaa saada istuutua hanen poytadnsi. Nainen oli oikea
vampyyrityyppi ja minid — kuten aina ennenkin tallaisissa

jahan taalla vahan on koitunut.

Osterberg kutsui minut hyttiinsd ja joimme sielld hyvat
grogit. Han antoi minulle nipun rahaa ja niin olin toistai-
seksi turvannut toimeentuloni.

Kun samana iltana istuin »Exelsior»-nimisessd ravintolassa’

tapauksissa — ihastuin hdneen silmittémasti.

Sanottakoon jilleen, sukunimid mainitsematta, ettd naisen
etunimi oli Lizette. Han naytti olevan kansainvilinen seik-
kailijatar, jonka tehtdavand oli »pesté» rikkailta pohatoilta
rahat pois. Han oli kiynyt Monte Carlossa ja matkusti nyt
takaisin Pariisiin, mistd han oli kotoisin, nauttimaan ytyonsa»

kiintyi huomioni erdiseen kauniiseen naiseen, joka istui muu-
taman ranskalaisen kanssa ravintolan baarissa. Nainen oli
ihmeen kaunis, silla — poikkeuksena ranskalaisista — hanella
oli vaalea tukka ja tummat, melkein mustat silmat. Hankit-
tuani itselleni uuden vaateparren olin taas siedettivan nakoi-
nen, ja naisen gentlemannin poistuttua vahaksi ajaksi hdnen
seurastaan tein tuttavuutta mademoisellen kanssa. Sovimme
nopeasti tapaamisesta seuraavana paivani.

Kello yhdentoista aikaan tapasimme samassa paikassa.
Nuori nainen kertoi nimensid olevan Mirelle. Kun kysyin
hanen sukunime#didn, han vain naurahti.

hedelmista.

Lizette kertoi asettuvansa Pariisissa hotelli Rilziin, joka
tunnetaan kaupungin hiencimpana hotellina.

— Aion asua samassa hotellissa, kerroin Lizetelle.

Han oli hyvin iloisen nékoéinen. Han luuli minua ensin
jenkiksi, mutta selitin asian oikean laidan ja Lizette innostui
nakoéjain minuun sen perusteella, ettd olin suomalainen.
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senkin melkein kaikki istuinpaikat varatut. Erddssad pienessd.

Vietin Lizetten seurassa koko matkan Pariisiin asti. Ase-
malla otimme taxin ja ajoimme Ritziin, jossa meidat vastaan-
otettiin erittdin huomaavaisesti. Ranskalaiset jututtivat mi-

nua ja kyselivit sotakuulumisia Suomen rintamalta. Mutta |

niistahdn mini en tiennyt sen enempid kuin hekain.

Muuten niytti siltd kuin Pariisissa ei oikeastaan olisi tie-
detty sodasta mitaan. Se oli entisenlaisensa, kauneutta ja
rumuutta rinnakkain, loistoa ja kurjuutta kadun vastakkai-
silla puolilla. Tlo irti sielld missia rauhankin paivind. Saksa-
laisia ei pidetty mindan, vaikka heidan hyckkayksensd siihen
aikaan huolestuttivatkin pariisilaisten mielid jossakin méaarin.

Etsin Pariisista suomalaisia ja tapasinkin heitd paljon enem-
main kuin saatoin aluksi kuvitellakaan. Erés suomalainen tanssi-
ja K., joka nyttemmin on niittdnyt laakereita alallaan ja omaa
kansainvilisen kuuluisuuden, oli vanhoja koulutovereitani. Ha-
nen kasvonsa menivat dllikialle, kun erddssa illanvietossa 16in
kateni hdnen olkap#illeen ja kysyin, kuinka koulu luistaa.

K. nauroi makeasti ja seuraavana paivand han luovutti
minulle kaksikymmentituhatta frangia lainaksi. Hénella ei
ollut rahasta puutetta ja hdnkin, kuten peramies Marseillessa,
sanoi haluavansa rahansa takaisin Suomessa. Valitettavasti
minulla ei ole ollut tilaisnutta nihda hiantd senjalkeen, enkad
vieldkddn tiedd, missid mainio ystavani talla hetkelld oles-
kelee. Jos taméd pieni kertomukseni sattumalta tapaa hanet
tai jonkun niistd, jotka tuntevat asian, pyydan valittimaan
sydamelliset kiitollisuudenosoitukseni.

Kavin Moulin Rougessa, joka oli yhtd valloittava kuin en-
nenkin. Casino de Paris houkutteli aina vain taysia huoneita.
Kuten yleensa soda‘tn aikana nayttivat kaikki huvipaikat
olevan a4riddn myoren taynnd. Sotilaita kuhisi joka paikassa.
Ranskalaiset ovat ahkeria kertomaan sotakertomuksiaan.
Missd vain tapasi armeijan rullissa olevan miehen, sai kuulla
jarkyttavia elamyksid juoksuhaudoista ja tulikeskityksistd,
missd he olivat olleet mukana. Joskus vaikutti siltd kuin
yksikddn ranskalainen sotilas ei olisi ollut missdédn muualla
kuin Maginot-linjalla. Mutta tama tallainenhan on anteeksi-
annettavaa. Ranskalaiset ovat isinmaataan rakastavia ja
kukaan heisti ei halunnut olla kotirintamalla, vaan sielld, missa
kdytiin tulisimmat ja verisimmit ottelut saksalaisten kanssa.

Lizette vei minut kerran alamaailman Japakoihin. Hén ei

halunnut esitella varojaan eikd koreiluhaluaan. Pukeudut-
tuaan yksinkertaiseen, mutta silti erittain aistikkaaseen parii-
silaiseen asuun hin lahti kanssani huvittelemaan. Tama retki
kesti kokonaista kolme paivaa, enka ole ikind ollut mulana
sellaisessa seurassa kuin silli kertaa.

Herasin neljannen paivan aamuna taskut tyhjina. Lizette
oli poissa. Kavelin laitakaupungilta Ritziin ja kyselin Lizet-
ted. Han oli matkustanut yolla, kertoi portieri. Arvasin heti,
ettd nainen oli tehnyt minulle samankaltaisen Ikolitosen
kuin monelle muulle yhta tyhmille ennen minua.

Ei auttanut muu kuin 1dhted Suomen konsulaattiin. Taalta
kiasin sain konsulikyydin Antwerpeniin. Minulle hankittiin
matkalippu ja rahaa ja niin hyppasin erddni kauniina helmi-
kuun loppupiivdnd junaan ja lahdin Antwerpenia kohti,
mielessini vakaa aikomus viimeinkin suunnata kulkuni koti-
maani kamaralle, missid minua odotettiin varmastikin janni-
tyksella ja aidin herkin, kaipaavin tuntein.

RAUHAN PALATSI (Jatkoa sivulta 257.)

sanottavaa merkitystd, silld sitoihan se pddtokseen
yhtyneitd vain viideksi vuodeksi eikd sen ajan ku-
luessa lentotekniikka ollut kehittynyt siind méérin,
ettd ilmapornrhituksista olisi ollut vaara uhkaamassa
eikd myoskdin kaasunkédyton kohdalta. Vasta lihes
parikymmentd vuotta myohemmin, maailmansodan
aikana kidytettiin ensimmdiisen kerran lentoasetta ja
myés kaasuja. — My6s sovinto-oikeuden paatti kon-
ferenssi perustaa kansainvilisten riitakysymysten
ratkaisemista varten, mutta kun sithen turvautumi-
nen jitettiin vapaaehtoisuuden varaan, ei silld ollut
mainittavaa kidytinnéllistd merkitystd, kuten myo-
hemmit vuosikymmenet ovat kouraantuntuvastiosoit-
taneet. Itse konferenssin tirkeimmin kysymyksen,
aseistariisumisen suhteen konferenssi hyviksyi ai-
noastaan toivomuksen »nykyisin maailmaa rasitta-
vien sotilasmenojen rajoittamisestar. Konferenssi tar-
vitsi kaiken timin aikaansaamiseen kolmatta kuu-

kautta, mutta viime mainittu kysymys kuitattiin
kahdella lyhyelld istunnolla.

Haagin
1907, ollen koolla kesikuusta lokakuuhun. Sitd epnen

Toinen rauhankonferenssi pidettiin v
oli Haagissa pidetty kansainvilistd yksityisoikeutta
kidsitelleitd konferensseja vuosina 1893, 1894, 1900,
1904 sekd 1925 ja 1928. Maailmansodasta periytyvien
kysymysten jarjestimiseksi pidettiin, kuten mainittu,
konferenssit vuosina 1929 ja 1930, ja niiden luonteen
madrdsi juuri sotakorvausten jarjestimistd koskevat
kysymykset.

Haag, joka on Alankomaiden* hallituskaupunki,
merkitsee metsistyspuistoa; se olikin alkuaan Hol-
lannin kreivien metsdstyspuistona ja sai kaupungin
oikeudet vasta 1800-luvun alussa, vaikka Alanko-
maiden eduskunta kokoontui sielld jo v. 1593. Vuo-
desta 1813 Haag on ollut hovin asuinpaikkana, jollai-
seksi se sopii kauniin asemansa puolesta erittdin hyvin.
Kaupungille antavat merkitystd ja ulkondkéd rauhan-
palatsit, muistomerkit ja viehittivit kanavakadut.
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Kapt. HLEL:

uutnantti Andy Mc Allister,jonka asema Baccahuelpan
Ltasavallan armeijassa oli varsin epim#iriinen, mutta

Majestic-hotellin baarissa sen sijaan hyvin varma ja
taattu, lojui aurinkokatoksen vdrjossa asuntonsa pihalla
alkuasukaspalvelijansa Loman tarjoillessa hénelle sangen
kullanvarisid ja sangen virkistivia, mutta epdilemattd myos
sangen epaterveellisia nesteité.

Oli vield virka-aika, joten Andylla ei ollut mitaan kiiretta,
silld han noudatti jyrkasti periaatetta, jonka mukaan viisas
mies ei koskaan turmele vapaa-aikojaan lepoon — seiklka,
josta hénen esimiehensi eversti Allison Smith oli hyvin kiu-
sallisella tavalla eri mielta.

— Naiset ovat viime aikoina alkaneet kirotusti hermostut-
taa minua, Andy tarinoi verkalleen Lomalle, joka istui maassa
kaarien savukkeita. — Erikoisesti tuo amerikkalainen nais-
hammaslaakari, joka on pesiytynyt Batahuchen kuin synti
portugalilaiseen merimieheen. :

— Sinun on otettava sairaslomaa, herra, palvelija ehdotti
vilpittémasti. — Olen nahnyt miesten kiipeilevan seinille ja
kuullut heidin keskustelevan outojen ja kauhistuttavan
nakymattémien henkien kanssa, ja heistd on viela tullut hyvia
sotilaita, mutta kun naiset alkavat hermostuttaa, on tapaus
melkein toivoton. Ei silti, etteiké miss Tryson epiilematta
olisi hullu, silld ensiksikin hin on nainen ja toiseksi amerik-
kalainen, mutta . ..

— Tuki jo suusi, Andy 4rihti tuskastuneena. — Ensiksi-
kin en ole tilannut sinulta mitdin esitelmaa ja toiseksi sini
itse olet kaikkien hullujen setd ja eno.

— Olen ollut palveluksessasi kauan, herra, alkuasukas
vastasi epdilyttdvan kaksimielisesti, mutta Andy ei jaksanut
edes potkaista hanta. Sen sijaan hin tyhjensi lasinsa, kiskoi
valkoisen univormutakin niskaansa ja saapasteli Majestic-
hotellin baariin. <

Hotellin aulassa portieri katseli hanta kuin jotakin tunte-
matonta rdjahdysainetta, ja sithen hanelld oli omat, perus-
tellut syynsa.

— Onko tailla saastaisessa luolassa ketdan? Andy kysyi
kohteliaasti, ja portierin kumarrus oli tavallista syvempi,
kun han ilmoitti:

— Kylla, senor. Kaksi horero-rykmentin upseeria ja se
amerikkalainen missi, joka tekee uusia hampaita.

— Ovatko he samassa seurassa? Andy edelleen tenttasi
kevyesti kulmiaan rypistden. i

Portieri irvisti hieman. y

— Eivat, senor, enkd usko heiddn oikein samaan seuraan
sopivankaan. Juuri asken kuulin missin sanovan toista up-
seereista vesipdiseksi ja lattajalkaiseksi haisundadaksi ja
uhkaavan ampua hinet, jos hin vield kerran tulisi viitts
metrid lahemmaksi. Ja mini uskon, ettd hin ampuukin.

— Epailemattd, Andy myonsi kuivasti — Ja varokaa
taivaan tdhden hairitseméista hantd siinda hommassa. Joka
tapauksessa hin niyttad olevan ihmistuntija.

Han siunasi viela portieria tuikealla katseella ja meni sisian.

Baarissa istui miss Tryson ylhaisessa ylksiniisyydessain
nauttien myo6hdstynytti lounastaan, jonka kulinaarinen laatu
tosin oli hieman epailyttavi. Eraissi toisessa poydissi mur-
jotteli pari masentuneen nikoéistd ratsuvikiupseeria, mutta
muuten oli baari tyhja.

— Halloo, boy! miss Tryson luikkasi Andylle, ja hanen luise-
ville, liiaksi maalatuille kasvoilleen ilmestyi iloinenhymy.

Andy meni verkalleen lahemmds, silld missin poydalla oli
paitsi tavanmukaisia ruokailuvalineita myo6skin  sinertava
automaattipistooli, joka niytti hapeiavan seuraansa.
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— Aiotteko sydda tuolla jilkiruokaa? Andy kysyi kohte-
liaasti istuessaan poytddn ja viitaten pistooliin.

— Mahdollisesti, nainen sanoi vilkaisten toiseen poytdan.
— Muutamilla takalaisilla herroilla on outoja tapoja.

— Toivottavasti ette laske minua heihin kuuluvaksi,
Andy sanoi huolestuneena.

— Toistaiseksi en, miss Tryson vastasi, ja Andysta tuntui
aklia, ettd nainen jollakin tavoin piti hanta pilkkanaan.

Hanen pehmeassa, matalassa danessadn oli sivy, jota Andy

ei laisinkaan kisittanyt.

— Baccahuelpa ei ole erikoisen miellyttiva maa yksindi-
selle naiselle, Andy jilleen puhui tuokion ainettémyyden
jalkeen. — Taalla puuhailee paholaisia, joista muulkalaisella
ei ole aavistustakaan, ja viime vuosina ne ovat olleet erikoisen
pirteitd.Sanon taman siksi, ettette odottamattanne kohtaisi
ikavia yllatyksia. Miehend en puhuisi teille mitaan, silla tei-

dat ammuttaisiin siitd huolimatta ennemmin tai my&hemmin.

Miss Tryson katsoi Andyyn hieman ivallisesti.

— Olen tottunut huolehtimaan itsestéihi, hin sanoi vii-
ledsti. — Ja sitapaitsi osaan mainiosti kisitells naita kapineita.
Hén tarttui pistooliin ja teki silla pari salamannopeata lii-
kettd Andyn katsellessa hanta kuin kasillain kavelevaa kum-

- mitusta. Viimein nainen pani aseen pois ja katsoi nauraen

Andyyn.

— Luuletteko vielakin, etten tule toimeen Baccahuelpassa?
han kysyi.

— Varjelkoon, en suinkaan, Andy sanoi kauhistuneena. —
Ihmettelen vain, missi misrin lasndolonne tulee vaikutta-
maan paikkakunnan kuolleisuustilastoihin.

Nainen nauroi jalleen, ja Pyydettyadn anteeksi Andy pois-
tui tuokioksi. Hinen jalleen palatessaan miss Tryson oli lo-
pettanut ateriansa ja syventynyt johonkin amerikkalaiseen
aikakausilehteen. Pistooli oli yhé poydalla hanen edessién.

— Tanne on tulossa muuan hirvio, joka tottelee nimea
eversti Allison Smith, Andy sanoi istuttuaan jalleen miss
Trysonia vastapaaty. — Sitdpaitsi han on tasavallan yleisesi-

\

kunnan paallikké ja paljon muuta, josta ei kannata puhua.
Héanelld on kanssani muuan virka-asia, ja ellette pane pahak-
senne esittelen hinet teille. Al

Miss Trysonin tummien kulmakarvojen viliin ilmestyi pieni
poimu, ja hdnen danessain oli kirsimatén savy kun hin sanoi:

— Tehkdd kuten haluatte,’ mutta omasta puolestani en ole
kovinkaan halukas tekem#dn tuttavuutta tikaliisten tyyp-
pien kanssa. Siksi lieneekin parasta, ettd poistun.

Hin liikahti noustakseen, mutta samassa Andyn kisi sala-
mannopeasti lennihti eteenpiin, ja suureksi hammastyksek-
seen misS Tryson havaitsi tuijottavansa oman pistoolinsa
uhkaavana ammottavaan suuhun.

— Mutta taivaan tahden, luutnantti, oletteko tullit hul-
luksi! hin huudahti kiheasti.

— En, Andy ilmoitti levollisesti. — Olen jo lapsesta pitden
ollut melkein sairaalloisen viisas. Seuraan melko tarkasti
maailman tapahtumia, joten tiesin my®skin sen, etti kuu-
luisa chigagolainen gangsteri ja murhamies kuukausi sitten
onnistui pakenemaan vankivaunusta. Miest4d sanottiin Kau-
niiksi-Joeksi ja hdnen kerrottiin kisittelevdn pistoolia suo-
rastaan ihmeellisesti. Satuin huomaamaan ranteissanne kisi-
rautojen jattamat merkit, ja kun vield erehdyitte kerskaile-
maan pistoolinkdytolld, aloin tarkastella teitd hieman tar-
kemmin, ja asia selvisi heti. Lisaksi osaa baccahuelpalainen
luutnantti eroittaa miehen naisesta jo yksinomaan — no niin,
miksi takertua yksityiskohtiin. Sanokaapa vield ennen kuin
santarmit tulevat, miksi valitsitte juuri minut kavaljeerik-
senne. Ulkonaisista syistdako?

— Niin — ulkonaisista syistd, Kaunis-Joe sanoi pistavésti.
— Te nimittdin olitte tyhmimmin nikéinen péssi, minka
koskaan olen nahnyt kivelevin miehen housuissa.

Luutnantti Andy Mc Allisterin kasvoilta havisi iloisen odo-
tuksen ilme ja hanen pistoolia piteleva katensa kohosi hieman,
mutta etusormi ei koukistunut, ja niin Kaunis-Joe sai hen-
gittaa sahkotuoliin saakka. —




Veite:

V-kampaus — voifonkampaus

Pisteet ja vaatetavaran niukkuus
eiviat ole sallineet iloisia, uusia
pukuja taksi voiton vuodeksi, mutta
tehdakseen oikeutta nii'le juhlalli-
suuksille, jotka ovat leimaa antavia
vuoden loppupuoliskolle Euroopassa,
ovat johtavat Lontoon hiustaiteili-
jat suunnitelleet erityisia voiton-
kampauksia, ns. V-kampauksia nai-
sille ikdankuin kunniamerkiksi hei-
dan merkittavasta osuudestaan voi-
ton saavuttamisessa. Nama V-kam-
paukset eivat suinkaan, niin kuin
otalksuisi, ole mitenkaan kummallisia
eivitkd myo6skaidn miesmaiisen asial-
lisia, vaan painvastoin osoittavat
uudet hiusmuodit taydellistd siirty-
mistd naisellisuuteen vastavaiku-
tuksena sotatarviketehtaissa tyds-
kennelleiden ja tyépalvelua suoritta-
neiden naisten kdytannollisille kam-
pauksille.

Kovat linjat ja yksinkertainen
rulla ovat kadonneet. Laineet ovat
syvid, kiharat ja rullat kaartuvat
pehmedsti. Kukkia ja nauhoja kay-
tetddn hiuksissa jalleen juhlatilai-
suuksissa. Monien naisten on pakko
varjata tukkansa peittdakseen sodan
huolien ja vitamiininpuutteen aihe-
uttamaa harmautta ja elottomuutta.
Kahta vastakkaisvariakin kaytetadn
yha, mutta nykyaian tavallisimmin
kayttamalla apuna irtotukkaa.

Raymond, kuuluisa Mayfair'in
hiustaiteilija, on ottanut uudet voi-
tonkampaukset erikoisalakseen. Han
kayttaa irtokiharoita ja irtovalk-
keja, jotka varsinkin tyopalvelusta
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Hiusmuoti kehittynyt naisellisemmaksi.

10 perustyyppid, joihin V-valkkikampauksia voi soveltaa. Luamukset ovat Raymondin tyota-

Hiukset jaotellaan, ennenkuin

valkki asetetaan. Kuminauhaa G g
— Raymondin oma keksinté —
kéyletddn pitamadn hiustuk- S8 |

koa asemassaan. |

Miten voitokasta naista
luodaan

<— Raumond, tunnettu Mayfair’in hiustaiteilija,
on vaipunut syvddn mietfiskelyyn luodakseen
uuden V-kampauksen. :

—> Valkkikampaus »munkki» on tanakasti
sijoitettu keskelle pddtd, sivut on kammattu
yl6s ja irtokiharat kammattu pehmeille rullille.
Tdmd on Raymondin uusin V-luomus.

Tdlld asteella valkki on valmis. Sivut on vedeity ylés muo-

dostamaan pohjaa. Sitten Raymond panee paikoilleen irto-

kiharat,.jotku pehmentdvét niskan linjaa vastakohtana jdy-
kemmadlle etuosalle.

<— Valkki on miltei valmiiksi peitetty hiuksilla, jotka on
kiedottu sen ympdri.

palanneiden naisten keskuudessa ovat saaneet osakseen suurta
suosiota, kun heidan lyhyeksi leikatut hiuksensa kaipaavat
naisellistuttamista. Valkkia kayttda Raymond tdytteeni,

jonka paille tukka kiedotaan. Valkin muoto voi olla pyéred
tai soikea. Kampauksiin kdytetty irtotukka saadaan eraasté
luostarista.

Emadnnille

Hyvi salaatti
2 keit. punajuurta
1 peruna
2 omenaa
1 kurkku
1 tomaatti
(1 salaatin paa).

Juurekset, kurkku ja omenat kuoritaan ja leikataan ohuiksi
suikaleiksi tai kuutioiksi. Salaatinlehdet revitdan hienoksi.
Kaikki aineet sekoitetaan ja pannaan salaattimaljaan. Salaa-
tin paille kaadetaan kylmé kirpea kastike.

Kastike: 3—5 dl maitoa pannaan kattilaan, johon sekoite-
taan viahan vehnédjauhoja, keitetdadn, kunnes jouhot kypsyvit.

Kastike maustetaan etikalla, sinapilla ja sokerilla tai saka-

riinilla kirpeaksi.

Punakaalisalaatti
2 porkkanaa :
1 punakaali
1 omena
2 suolakurkkua
Liemi: etikkaa
suolaa
makeutusainetta
paprikaa
vahan margariinid sulatettuna

Kaali leikataan hienon hienoksi suikaleiksi, omenat ja
kurkku pieniksi kuutioiksi. Kaikki aineet seko tetaan kul-
hossa, myés liemi sekoitetaan joukkoon. Seos painetaan
tiiviisti kulhon pohjaan ja pannaan paino paille, saa olla ndin
seuraavaan paivadn. Porkkana raastetaan hienoksi ja lisd-
t44n joukkoon.

Kasviskaalikiddrot

kaali, vetta, suolaa

Téyte: 1Y, dl ohraryynid, vettd, suolaa, hienoksi hakat-
tuja kaalin lehtid ja hienonnettuja, keitettyja sienid, suolaa,
sipulia, vihin margariinia.

Tavall. ruskea kastike.
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Keitetyt kaalinlehdet tiytetddn taytteells, joka valmiste-
taan seuraavasti: huuhdotut, liotetut ohraryynit keitetddn
puuroksi, hienoksi hakattua kaalia sekd ruskistettuja sienid
ja sipulia lisataan.

Paistetaan kuten tavalliset kaalikiiryleet. Valmistetaan
ruskea kastike. Tarjotaan perunan ja puolukan kanssa.

Ruusumarjakeitto

5 dl tuoreita ruusumarjoja
1 vetta

makeutusainetta

perunajauhoja

Ruusumarjat perataan ja huuhdotaan. Keitetaan ja siivi-
16idaan. Jos keitto on lilan voimakasta, lisitdin vettd.
Suurustetaan perunajauhoilla ja maustetaan.

_ Punajuuripihvit

5 keitettyd punajuurta
1 dl maitoa

viahin jauhoja, suolaa
vahin rasvaa

Ruskea kastike

Keitetyt punajuuret leikataan viipaleiksi, kostutetaan mai-
dossa ja kieritellidn jauho- ja suolaseoksessa. Paistetaan
vdahidssd rasvassa paistinpannussa.

Sipulia kuoritaan, leikataan renkaiksi ja ruskistetaan.
Pihvien paalle pannaan sipulirenkaita. Tarjotaan kuumina
perunasoseen ja ruskean kastikkeen kanssa.

Arkikakku

250 g vehnijauhoja
2 tl leivinpulveria
Y, tl' suolaa

1, dl sokeria

25 g margariinia
2 dl maitoa

Kuivat aineet sekoitetaan, maitd nopeasti joukkoon seki
vaivattu margariini. Pannaan vuokaan ja paistetaan.

Lapsille

Tornin prinsessa.

lipa kerran kaunis ja hyvd prinsessa, jonka nimi oli
Solina. Mutta hanella oli hyvin ankara isia. Kun prinssi
toisesta maasta tuli ja tahtoi leikki4d prinsessan kanssa, sulki
kuningas tyttirensid Solinan korkeaan torniin, silld hin ei
tahtonut antaa prinsessan leikkid vieraan prinssin kanssa.
Kuningas pelkisi, ettd prinsessa satuttaisi itsensi, jos hdn
leikkisi ulkona. Ja niin sai prinssi lahtei takaisin omaan
maahansa.
Prinsessa Solina istui omassa pienessid tornissaan ja ikadvoi
ulos. Kerran héan piilotti veitsen, joka oli ollut hanen aamiai-
sensa mukana. Talla veitselld hian alkoi kaivaa reik#é tornin
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seindin. Joka paivid han kaivoi vihin ja viimein reiki oli
niin suuri, ett4d hin mahtui siitd ryémiméa&n ulos. Hin kiipesi
alas puutarhaan ja ldhti juoksemaan pois linnasta, ettei vain
kuningas olisi nahnyt hintd ja vienyt takaisin torniin.

Monta paivdd prinsessa juoksi metsdssd ja soi valilld mar-
joja, silla muuta ruckaa hin ei 16ytanyt. Sitten han saapui
toiseen maahan. Se oli juuri sama maa, missd asui se prinssi,
joka oli tahtonut leikkia Solinan kanssa.

Solina ei tahtonut kertoa, kuka han oli, silla hdn pelkisj,
ettd vieraan maan kuningas ottaisi hanet kiinni ja lahettaisi
kotiin. Sen vuoksi prinsessa meni linnan keittioén ja pyysi
kokilta tyotd. Kokki kaski hanen kuoria perunoita.

Eraani pidivanid kuuli prinsessa Solina, ettd linnaan oli
tullut prinsessa leikkimaan prinssin kanssa. Mutta hian oli
ruma ja ilked prinsessa, vaikkei kukaan tiennyt sitd, ja sen
tahden bhin piiloutuikin erdaseen linnan huoneeseen. Kun
kuningas ldhetti palvelijansa sanomaan hinelle, etti hin
menisi puutarhaan leikkimaan prinssin kanssa, juoksikin
prinsessa keittioon. Siella han niki kauniin prinsessa Solinan,
joka kuori perunoita.

— Ota heti paillesi minun vaatteeni ja mene leikkimadn
prinssin kanssa, sanoi ruma prinsessa Solinalle.

— En voi, silld minun tdytyy tehdid tyota, sanoi pikku
Solina.

- Sinun tdytyy totella minua, silli minid olen prinsessa,
sanoi ruma prinsessa.

Silloin kiltti prinsessa Solina puki paélleen ruman prinsessan
vaatteet ja meni puutarhaan leikkimaan prinssin kanssa.

Kun he tulivat suuren pensaan luo, joka oli tAiynna kauniita
kukkia, sanoi prinsessa Solina:

— Sua rakastan, kukka kaunis, sinut poimin tai polen,

mutta arvaatko puolestasi, kuka mina olen.

— Mit4 sanoit pensaalle, kysyi prinssi.

— Miné vain ajattelin pienta tycttd, jonka nimi on Solina,
vastasi prinsessa.

— Minun piti kerran leikki4 prinsessan kanssa, jonka nimi
oli Solina, sanoi prinssi. Mutta hidnen isynsa pani hanet kor-
keaan torniin.

Sitten prinssi ja prinsessa juoksivat jarven rannalle.

— Sin& hallitset valtakuntaasi, kala nokkela sini,

mutta pystytké arvaamaan, kuka olen mina.

—-— Mit4 sind saneit kaloille, kysyi prinssi.

-— Min& vain ajattelin pikku Solinaa taaskin, sanoi prin-
sessa.

Kun prinsessa ja prinssi olivat leikkineet koko péaivan, antoi
prinssi prinsessalle kauniit helmet.

— Sina saat nama, kun olet ollut niin kiltti, sanoi prinssi.

Prinsessa Solina tuli hyvin iloiseksi ja juoksi keittioon,
missA ruma prinsessa odotti saadakseen vaatteensa takaisin.

Kun tuli ilta, sanoivat kuningas ja kuningatar prinssille ja
prinsessalle, ettd heididn oli mentivd nukkumaan lasten-
kamariin. Mutta ruma prinsessa ei tahtonut menni nukku-
maan ennen kuin oli pimei, ettei prinssi olisi nahnyt hénta.

— Mit4 sind sanoit kukalle pensaassa, kysyi prinssi, kun
prinsessa oli mennyt nukkumaan.

— En min4 ole sanonut mitaan millekasn lkukalle, sanoi
ruma prinsessa.

— Niinkd, sanoi prinssi. Mit4 sitten sanoit kaloille jarvessd?

— En mina ole sanonut mitiin millekian kalalle, sanoi
prinsessa.

Mutta sitten han pelastyi, etta prinssi huomaisi, ettei se
ollutkaan han, joka oli leikkinyt puutarhassa. Ja prinsessa
juoksi keittioon kysymaan prinsessa Solinalta, mitd han oli
sanonut kukille ja Xkaloille.

Kun prinsessa Solina ei tahtonut kertoa sitd, tuli ruma

prinsessa vihaiseksi ja sanoi:

— Mind sanon sotilaille, ettd he ly6vat sinua, jos et heti
kerro, mitd sanoit.

Prinsessa Solina kertoi nyt, mitd oli sanonut kukille ja
kaloille. Ruma ja ilkei prinsessa juoksi taas takaisin lasten-
kammariin ja sanoi juuri niin kuin prinsessa Solina oli sanonut.

~— Missa sinulla on helmet, jotka sait minulta, kysyi prinssi.

— En mina saanut mitaan helmid, sanoi prinsessa.

Silloin prinssi ymmérsi.

— Et sind olekaan leikkinyt minun kanssani puutarhassa,
sanoi han. Sitten prinssi nousi ylos, sytytti lamppuun valon
ja nédki ruman ja ilkean prinsessan. Prinssi meni heti kerto-
maan isilleen ja #idilleen, etti lastenkamarissa oli viira
prinsessa.

Mucta ruma prinsessa juoksi kiireesti keittioon, kiskaisi
Solinaa tukasta ja veti hanet alas kellariin, etteivat kuningas,
kuningatar ja prinssi saisi nihd4 hdntd. Mutta prinsessa
Solina huusi kovalla #anella:

— Apual

Kuningas, kuningatar ja prinssi kuulivat huudon ja tulivat
heti paikalle ja nakivat, kuinka ilke4 ja ruma prinsessa oli.
Silloin kuningas sanoi:

— Siné saat mennd omaan maahasi takaisin, me emme huoli
ilkeistd prinsessoista.

Murtta kiltti prinsessa Solina sai jadda linnaan hinen
tilalleen ja leikkiid joka pdiva prinssin kanssa.

Asuntopulaa 20 wvuotta sitten

’I'uskin mistddn muusta asiasta on niind sotavuosina
ja varsinkin viime ja t4nd wvuonna kirjoitettu niin
paljon kuin asuntopulasta, joka on kired maan kaikissa kau-
pungissa eika ainoastaan Helsingissd, missd se on ollut usein
rauhan vuosinakin yleinen ilmidé.

Noin kaksi vuosikymmenté sitten, jolloin jo oli ehditty
ensimmaisen maailmansodan jaljiltd padstd parempiin aikoi-
hin, oli maamme kaupungeissa yhteisend ilmiéni asuntopula.
Kevaalla 1924 kaytiin eduskunnassa kiivasta viittelya tasta
asiasta, silla eivat kaikki parlamentin taholla uskoneet, etta
tamén harvaan asutun maan kaupungeissa ja padkaupungissa
karsittaisiin asuntopulasta.

Millainen sitten tilanne todellisuudessa oli Helsinkiin nih-
den pari vuosikymmenta sitten?

T6610ssd, missa nyt tapaa Helsingin suurimmat ja upeim-
mat asuintalot, oli juuri sithen aikaan padkaupungin alku-

Mummo ja pojanpoika vanhan makasiinin ovella.

perdisimmit hitiasunnot ja kurjimmat »mérskaty. Viiden pen-
nin tullin luona asui pienessi ja hyvin alkuperiisessi lauta-
vajassa kaksi idkastd naishenkil6d, jotka olivat ammatiltaan

kaupungin kadunlakaisijoita. Saman »tulliny laheisyydessa
oleiii erds perhe pienine lapsineen tyékaluvajassa. Niinikdin
oli samoilla tienoilla erds naishenkilé asettunut kolmen lap-

Tyokaluvaja asuntona vanhassa T66l6ssd.

sensa kanssa asumaan entiseen kanalaan, joka oli mahdolli-
simman alkeellisessa kunnossa, niin ettid se ei endi kelvannut
edes alkuperédiseen tarkoitukseensa. Muuan vanha paris-
kunta piti asuntonaan vanhaa tallia, jonka yhteydessa oleva
latokin oli varustettu asunnoksi. Samaan tarkoitukseen oli
otettu entinen makasiinirakennus. Téssd alkeellisessa raken-
nuksessa asui nelja perhettd lapsineen, joten kysymyksessd
oli oikein omalaatuinen vuokrakasarmi, joka ei kaiketiltaan
enda kelvannut muuhun tarkoitukseen.

Tallaisia hitidasuntoja tapasi T66l6n puolella 1920-luvun
puolivilissi. Niiden rinnalla ovat nykyiset Helsingin pommi-
suojatkin loistopalatseja. T—o.
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Toimittaa ALTTI SALQILA, Jyvdskyld, Luonnetjdrvi.

Heind—elokuun shakkinikdaloja.

Toukokuussa pelatun Suomen Shakki-
liitto—Tyovaen Shakkiliitto-ottelun jal-
keen kotimainen shakkitoiminta hiljen-
tyi vastaanottamaan kesad, josta joh-
tuen mitddn suurempia kotimaisia kil-
pailuja ei ole tdm&n jalkeen ollut.

Elokuun alussa saapunut Ruotsin
Shakkiliiton d4inenkannattaja on tuonut
tulokset lantisen naapurimaan taman-
vuotisesta mestaruusturnauksesta joka
pelattiin 24. 6.—1. 7. 45 valisend aikana.

Ruotsin mestaruuden otti nimiinsd E.
Lundin Tukholmasta 6 1, pisteen tulok-
sella (7). Puolen pisteen menetys joh-
tui toiseksi sijoittuneen G. Stolzin kanssa
pelatusta tasapelista. Mestaruuden puo-
lustaja tri S. Lundholm ei osallistunut
kilpailuun.

Mestaruusluokan tulokset olivat: 1)
Lundin 6 %, 2) Stoltz 6, 3) G. Skarp 4,
4) Z. Nilsson 3, 5) W. Pettersson 2 1,
6) S. Hjorth 2, 7) O. Kinnmark 2 ja
8) K. Kust 2 pist.

Ruotsin mestaruuskilpailujen laajuutta
todistaa osanottajien lukumaara 177 pe-
laajaa! Tami madrid on vuosi vuodelta
jatkuvasti noussut, silli 1943 oli osan-
ottajia 142 ja 1944 168 pelaajaa. Ver-
tauksen vuoksi sanottakoon, ettd meilld
viimeksi pelatussa mestaruuskilpailussa
oli mukana 48 pelaajaa.

Eri luokkiin lukeutuivat pelaajat tana
vuonna seuraavasti: Mestaruusluokka 8,
mestariluokka 2. ryhméssa 19, I-luokka
5. ryhmissa 50 ja 2-luokka 10. ryh-
méissd 100 pelaajaa.

Mielenkiintoisena huomiota voimme
kertoa, ettd I-luokan 1. ryhman voitti
suomalaissyntyinen Bjorn Hulf, saaden
siten ruotsalaisen shakkimestarin arvon.
B. Hultin isa vuori-insindori, A. B. A.
Ekstréoms Maskinaffar’in toimitusjohtaja
Gunnar Hult on helsinkildissyntyinen ja
pelannut t44alla mm. Helsingin Shakki-
klubissa. Tukholmaan hian muutti 1915,

Neuvostoliiton mestaruuskilpailuista
on niin’ikéan tinpe saapunut tietoja.
Alkukilpailut pelattiin neljassa eri pai-
kassa, Leningradissa, Moskovassa, Kio-
vassa ja Bakussa. Kustakin paikasta
oli luvassa kolmelle parhaalle loppukil-
pailuun paaseminen, johon lisdksi kut-
suttiin kaikki Neuvostoliiton suurmes-
tarit.

Taman vuoden kilpailu oli jarjestyk-
sessd 14:s ja se pelattiin Moskovassa paa-
tyen 4. 7. 45. Neuvostoliiton mestaruu-
den voitti suurmestari Botvinnik aivan

‘ylivoimaisesti.

Tulokset: 1) Botvinnik 15, 2) Bole-
slavski 12, 3) Bronstein 10, 4—6) Bonda-
revski, Kotov ja Konstantinopolski 9 15,
7—9) Lilienthal, Ragosin ja Rudakovski
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9, 10—11) Smyslov ja Tschehover 8 15,
12—13) Alatortsev ja Tolush 7 1, 14)
Koblentz 7, 156) Romanovski 6 15, 16)
Ratner 6, 17) Kan 5 ja 18) Goldberg 4
pistettd. Suurmestari Flohr keskeytti
sairastumisen takia. Botvinnikin tulos
on hyvin huomattava, silla han ei havin-
nyt ainoatakaan pelid, miinuspisteet tuli-
vat neljastd tasapelistd. Toiseksi tullut
Ukrainan mestari Boleslavski koroitet-
tiin suurmestariksi. Hdan on hyva asema-
pelaaja ja eteva teoreetikko. Kolman-
neksi tullut nuori Bronstein on Neuvosto-
liiton nuorin shakkimestari. H&in saa-
vutti mestarin arvonsa jo viisi vuotta
sitten, ollen nykyisin 21 vuotias. Alku-
kilpailussa hin voitti Moskovan ryhméin
turnauksen ja viime vuoden mestaruus-
kilpailussa h#n voitti itsensa Botvin-
nikin.

Tehtivi njo 227.
Kapteeni Jan Hannelius, Turku.

Ensipainos.

Valkea: Kab, Dd4, Tifl, Lhl, Rf3,
RES s sh3 ==

Musta: Kf5, Thbs, Lh2, Rc2, Re2, sc7,
d3Medne]—na;

Kahden (2) siirron Matti.

Ennen sotiamme oli armeijan keskuu-
dessa ilmennyt tehtavien laadinta sata-
prosenttisesti alipasllystén nimissa. So-
tien aikana alkoi tehtavien laatijoina
esiintyd yh4 useammin myos upseereita.
Esim. Aseveljen shakkipalstassa muis-
tamme heitd alun toistakymmenta, ni-
meltakin mainiten, kuten kapteenit Han-
nelius, Hauru ja Heino, luutnantit Nuut-
tila, Parhi ja fammmen sekd vanrikit
Lukkarlnen, Saarenheimo ja Nurmi.
Mutta ndma olivat yleensd reserviupsee-
reita ja ovat tietenkin sodan paattymi-
sen jalkeen siirtyneet siviilialoilleen. Ka-
dettiupseereista on toistaiseksi mainit-
tavana vain yksi upseeri, jonka tunnem-
me laatijana ja han on kapt. Hannelius,
jonka tehtavan talla palstallamme esit-
telemme ratkaistavaksi.

Peliasema.

Peliasema.

Sodan aikana pelatussa kevyessi pe-
lissa ylikers. P. Kefola—vadp. O. Kataja-
ranta syntyi allakuvioitu peliasema, jonka
mielenkiintoisia ja varikkaita tilanteita
lukija varmaan mielibyvdkseen tarkas-
telee.
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Mustan siirtdessd Kfl seuraisi 19. Df7
matti. Jatkoa Kdl taas seuraisi tornin
menetys 19. Rf7 jne.

19. Dhs—f7+  Ke7—dé6
20. Rgs—eq+ Kb6—es
21. Df7 X g7+ Rds—f£6

Pakko, silli siirtoa Kib seuraisi 22. Dgb
matti.

22. Dg7Xf6+ Kes—ds
23. Re4q—c3+ Kds—dé6
24. Re3—eq4+ Kdé—ds

Jatko Ke7 ei olisi hyvd, koska seu-
raisi 25. Tcl+ Lc6 26. Dg74 ja Kiaan
on siirryttava 8:1le linjalle, jonka jalkeen
valkea ilman omia menetyksia padsee
[yomaan molemmat tornit. Yritys Kd8
27. Dxh8-+ Le8 28. Df64 Kd7-. 29
Dg7+Kd8 30. Dgb+ Kd7 31. Lbo+
johtaisi siihen ettd mustan olisi vaih-
dettava nyt kuningattarensa valkean
lahettiin.

25. Ld3—c4+ Kds—c6
26. Legq—ds+ Kc6—bs

Materiaalin menetystd tai mattia uh-
kaisivat jatkot Kxd5s 27. Tdl4 Kxe4
28. 3 Ke3 29. Deb ja matti, tai 27. Kcb
28. Td6+ ja musta menettdd kunin-
gattarensa.

27. a2—a4-+ Kbs—as

Parempi kuin Ka6, koska 28. Lcd+
pakottalsl kuitenkin mustan ruudulle ab
ja saisi siten lahettinsa paremmin sijoi-
tetuksi mustan kustannuksella.

28. Df6—c3-+ Dbé6—b4
29. Dc3—c7+ b7—b6!

Laatuhivié, mutta siirtoa Db6 olis:i
seurannut 29. b4 Ka6 30. Dc3 matti.

Th8Xx a8
Db4Xe4

30. LdsXxa8
31. Dc2 X d2

Peli paattyi 72. siirron jalkeen tasa-
pelina.

Huomautukset vaiap. O.
nan mukaan.

Katajaran-

] z 1?4 5 6 7 ONERE
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ﬂu 2 i3 1% 15
16 17 18 19
20 21 22
235 |24 |25 26 27
28 [29 30 (31
32 33
4 35 36 37 38
39 o 1 42
43 T4 ks 7 48
49 50 51 |52
53 54 55
56
57 58

_ Syksy pimenevine iltoineen on taas
saapunut, joten lukijoillammekin alkaa
olla enemmian aikaa ristisanojen ja mui-
Tata sil-
méllapitden olen laatinut tAmankertaisen
tehtavin hieman konstikkaammaksi kuin
tavallisesti. Ei silti,
kyllahdan tidmakin mukavasti selvidi,

den ongelmien ratkamiseen.

eikd senpuoleen,

kunpahan vain saa oikeasta juonesta
kiinni. Yrittakaapal Hyvat yritykset
palkitaan taas kuten tavallisesti, arpaa
heittamalla, seuraavilla Suomen pankin
seteleilla:

I palk. 100: — mk rahaa

I % 50: — » »
111 » 26: — » »

Ratkaisut lahetettava 15. 10. 1945 men
nessd osoitteella: Kikka-Ville, Helsinki,

Pursimiehenkatu 3. Asemies. Kirjekuo-
ren vasempaan alanurkkaan merkinti.
Ristisana 6.

Kikka-Ville.

Vaakasuoraan :

1. Satka.

6. Oikean haparointia.

10. Ensimmainen vaihe tydssi.

11. Mies ja auttavainen.

12. Jonkinlainen alkusaarna.

16. Harhakuva.

17. Keittoa varten.

19. Kaupunki Ven#jilla.
20. Merkki armeijan varusteissa.
21. Miehen nimi.
22. Sarvipainen »vihollineny.
23. Leikkaava’ kohta.
26. Saalistuksen kohde.
28. On lapsi ja joskus aikamieskin. .

30. Hallita jotakin.

32. Partikkeli. 33. Satua.
36. Taloa pitava.

39. Nahtavissid pellolla.
42. Syo6tti.
46. Maalaistalossa hyvinkin tarpeellinen

43. Laidunmaa.

astia.
48. Erds arvonlisi.
49. Muuan.

. Kohta ruumiissa.

(&1
=

. Toiselle knulumaton.
. On rehevakasvuinen pelto.

W

. Tuki ja tyovaline.

-3

. Pullanpyorittiji.
. Kolmas seitsikosta.

X v 1 v Ot Ot

%

. Kaupanhieronnasta tuttu.

Pystysuoraan :

. Suunnittelija.

On tavara, jota usein kysytdan.
. Huipulla oleva.

. Uskottava.

. Se, jolla hyvin »leikkaa.

S S

Astioita!

7. Ennen vienti-, nyt tuontitavara.
. Puoleensa vetdja.
. Tiedustelua.

—
w © w

. Voiman tehostaja.

—
-

. Erds pankki.

Yot
(%13

. Historiallinen arvonimi.
. Pyydat.
. Kuultavaa.

2O =
= Q0

o
TG

. Kieltdva sana.
. Porsaankin kotiinajaja, sanotaan.
. Vesilintu.

© I O

. Tarkea osa kellossa.

W OO N

R

. Vieraat.

w
()1

. Selkapuoli.
. Hiomisviline.

SURIC)
W 3

8. Kunnostautunut.
. Vanhuksia.

M-
-

. Palkkio kunnostautumisesta.

-
w

. Hoéyhen.

=
e~

. Yon nakyja.

W
o

. Kappale.

-
-~

. Tarkea tyo6valine.

f—

. Juotavaa
. Naisnimi.

[ ) () §
0o

-

. Hetkei ilmaiseva sana.

Ratkaisuja

edellisen numeron tehtaviin:

Puuttuvat sanat olivat seuraavat:

Kuva, ilma, ki&si, kaali, arvo, vasta,
iho, leipd, lanka, elo. Alkukirjaimista
muodostuu, kuten nakyy, nimi Kikka-

Ville.

Pientd purtavaa:

Tulitikkutehtivasta saatiin sana: OTA

Vaapeli Jussila tarkoitti kikallaan,
ettd hanen pukunsa pitiisi olla: Uusimal-
linen (U-simallinen).
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Lukusommelo
39. Otso.

3 7 11 II » 50 — »
JHUESET; 25: — »

10| 5|6

Ratkaisu oli taman nakoinen:
jo tarppaa!

Ristisanatehtivd n:o 4 ratkaisu: Parasta toivoen

Vaakasuoraan: 1. Raha, 4. Jakaus. 9.
Almu. 10. Ironia. 11. Pika-. 13. Ovat.
14. Olut. 15. Ammartiton. 19. Niin. 20. ro—
Sija. 21. Pakkanen. 24. Jonas. 25. Alus.
26. Lava. 27. Hius. 28. Kala. 29. Toive.
31. Lakitupa. 33. Ohra. 34. Aisa. 35.

Sunnuntai. 37. Palo. 40. Nisu. 41. Ajat-

34. Ansat. 36. Uija. 37. Pahe. 38. Ajos.

Palkinnot: Arvannostossa suosi onni

8 9 4 seuraavia:
I palk. 100: — mk. Heikki Montonen,

. jeiden mukaan. Sanat ovat siitd ihmeel-
lisia, ettid niihin kuhunkin lisdtaan yl-
haalta alastullessa vain yksi uusi kirjain.

Vihjeet:

1. Ensimmadinen 6. Avarat.
Ealsinbi DL 2. Yhdistaja 7. Panostaja.
heimintie 92. A. 45. 3. Myonto. 8. Satamaty&mies.
B (Bl T 4. Autoilij~akin. 9. Onkija.
Védhd-Hdmeenkatu & NRurfslais
I0. A.
V. Mannisto, Tur- jakoiehi('ivﬁ
ku, Kulkutautisai-
raala. .

Muistakaapa

Onnitteluni voittajille!
vastakin ratkaisuillanne naita ristisana-
kilpailuja. Suurkiitokseni my6s muille
vastaajille, ehkdpid seuraavalla kerralla

Sanaportaat

42. Latoja. 43. Teho. 44. Satula. 45.

Kikka-Ville.

&
&
L

Tassa on pelilauta, jolla on sijoitettuna
4 tammipelin nappulaa. Tehtavana olisi
pelilaudan ruudukon jako neljaan yhta-

Esko.

suureen ja aivan saman muotoiseen

Pystysuoraan: 1. Repo. 2. Haku. 3.
Alat. 4. Juhannus. 5. Aivan. 6. Urat.

osaan siten, ettd kuhunkin osaan jaa

7. Sotisovat. 8. Sitoja. 12. Ilma. 13.

yksi nappuloista. Miten jako suorite-

VW 0O Nt AW N -

Omin. 16. Mies. 17. Tina. 18. Naseva.

taan? Tehtdva ei ole kaikkein helpoim-

21. Puutos. 22. Kaivannos. 23. Alue.
24. Jali. 26. Lakaista. 27. Hirn. 28.
Kasa. 30. Ohukas. 31. Litu. 32. Pala.

Portaikon kullekin vaakasuoralle ri-
ville on etsittivd sanat allaolevien vih-

pia, mutta toivotaan nyt kuitenkin ettad
onnistutte jaon suorittamaan.
Ratkaisu seuraavassa numerossa.

HIROSHIMAN . ..

(Jatkoa sivulta 256.)

Hian koetteli kdsin vallituksen porttia. Oltuaan vuorot-
tain sen hoitajana hén tunsi portin mekanismin. Shen-Yan
painoi sahkénappulaa, joka avasi kaksoisportin.

Mekanismi oli kuitenkin epidkunnossa. Shen-Yan meni
vara-aukoille ja ruuvasi mutterit irti. Paastyaan kolmannen
luukun kohdalle ja saatuaan sen raolleen hin oli jilleen pais-
kautua suoraan alas, silld tuntui siltd kuin pyorremyrsky
olisi ollut liikkeelld. H&n jai kuitenkin roikkumaan vatsalleen
vinojen portaitten paalle ja yritti kohta uudestaan. Talla
kertaa se onnistui.

Kun Shen-Yan nosti paansd ja silmaili itse kaupunkiin,
joka sijaitsi hieman kauempana, paasi hanen huuliltaan kau-
hun huuto.

Hiroshimaa ei ollut endéd olemassa. Kilometrien korkuiset
savupilvet leijailivat sen ylla. Kaikkialla kuului sortuvien
talojen ja katkeilevien puiden &anta.

Shen-Yan ei nahnyt paljonkaan, mutta joka tapauksessa
hian paatti 1ahted pelastamaan, mitd pelastettavissa oli.

Juostuaan maked ylés han padsi kadun paahan. Se ei
ollut ens4 mika4an katu, vaan soraldja. Ilmassa tuntui mer-
Kkillinen haju, mistd Shen-Yan ei padssyt selville. Han kuuli
kuolevien ihmisten valituksia. Yhtdin ainoaa elavad ihmistd
han ei kuitenkaan nahnyt missdan.

— Timi on loppu, tdm& on loppu, Shen-Yan kuiskaili-
itsekseen. — Tama on loppu. — Hiroshimaa ei endd ole.
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Jostakin ylhaalta sinkoutui raudan- ja kivenkappaleita
maahan. Shen-Yan sadstyi niiltd, mutta heittaytyi kuiten-
kin maahan, silld niitid saattoi vield sataa lisaa. Mistd, siitd
hanelld ei ollut aavistustakaan, silli yhtdan taloa’ei ollut
missddan pystyssa.

Valtavat tulenliekit kohosivat kaikkialla. Ensimmainen
ihminen, jonka Shen-Yan néki, oli sotilas, jolka makasi kivi-
roykkion paalla. Hén oli taysin murskana ja Shen-Yan kasitti,
ettd mies oli jostakin ilmasta lentinyt ja pudonnut siihen.

Tehtaasta ei ollut jalella muuta kuin palavat kivikasat.
Rauta-, teras- ja hiekkakasat,tayttivat joka-ainoan tiemoon.

— Tami on Japanin loppu, Shen-Yan kuiskasi itselleen.
— En usko enii shintolaisuuteen . . .?%) g

Han juoksi yli rauniokasojen ja tapasi kaikkialla vain
raunioita ja palavia talokasoja.

Shen-Yan juoksi, juoksi, juoksi ja juoksi. Han ei tavannut
ketaan ihmista ennenkuin monien kilometrien passsa, kahden
tunnin jalkeen. Hanet korjattiin ambulanssiin joka vei héinet
sidottavaksi. Oikean kiden katkeamisen lisaksi hanelta ol
mennyt kaksi kylkiluuta poikki.

— En kisitd, Shen-Yan sanoi sairaalassa, mitd se oli. —
Enka kasita sita vielakaan.

— Emme mekain, sanoivat sanitaarit. — Me olemme nyt
lopun edessd, jos vihollisella on tuollaisia voimia lcaytetta-
vanaan.

Shen-Yan lahetettiin itianpain sairaalaan. Han joutul
kuljettajineen vangiksi ja makaa nyt Guamissa.

1) Shinto = Japanin virall. uskonto. — Kirj. huom.

»synkkdamielisyyteen »

on Vitsi-Motti.

Hinta

14:-

Tuorein annos ilman reseptid lehtimyyjélté!

PUUNJALOSTUSTEHDAS

Td nu Oy.

TAMPERE
Ahotie 34 - Puhelin 26 24

Valmistamme asiantuntemuksella TYYLI-
KALUSTOJA y.m. alaan kuuluvaa.

Omat arkkitehtimme suunnittelevat ja laativat
kustannusarvioita sekd piirustuksia tilaajien
toivomusten mukaan.
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VAIVAISAVULLA...

Jatkoa sivulta 262.

Kun wvaltion vaivaisavun kohoamista edes jonkinlaiseksi
holhous- tai elatusavuksi saadaan turhaan odottaa, niin olisi
tartuttava siihen oljenkorteen, josta eriniisilla toimenpiteilia
saataisiin miljoonien painon kestiva koysi. Ensimmaisend
edellytyksend veikkausharrastuksen laajenemiselle ovat kun-
nolliset veikkauskohteet, ja niitd eivit nykyiset tarkeimpien
lajien — jalka- ja jadpallon — sarjaottelut tarjoa. Meidan
palloilumme on talla hetkelld yhta sekasotkua. On Suomen
Palloliiton mestaruus-, Suomen- ja maakuntasarjat seka
lisaksi TUL:n samanlaiset sarjat. Ensitoiksi olisi saatava yh-
teiset sarjat. 12 joukkueen mestaruussarja ja 12 joukkueen
Suomen sarja sekd lisiksi muutamia alueellisesti yhtenaisia
alasarjoja. Nyt voi kummallakin liitolla olla jollakin paillka-
kunnalla joukkue, joka ei omasta liitostaan saa ldhiseudulla
lainkaan vastusta, mutta yhteisissd sarjoissa sitd voisi saada
jo samalta paikkakunnalta. Talléin yleis6 olisi selvilla, millai-
nen kukin joukkue todella on pelitasoltaan. Kun olisi kaksi
12 joukkueen sarjaa niin voitaisiin pyrkia ehjiin sarjasunnun-
taihin, jolloin kaikki 24 joukkuetta olisivat tulessa ja veik-
kauksessa vain ensi luokan kohteita. Samanlainen, mutta
pelikauden lyhyyden ja epivarmuuden vuoksi supistetumpi
sarjaohjelma olisi saatava jadpalloa ja jaakiekkoa varten.
Pesdpallossa on jo paidsty yhteiseen mestaruussarjaan, mutta
pesdpalloilun kannatus on kaupungeissa, jotka ovat parhaita
veikkauspaikkoja, aivan minimaalinen.

Rahaa, rahaa, rahaa! Sitd urheilullamme ei ole koskaan
ollut edes alkuunkaan, vaikka sekid ldnnessa etta idassa on

naapurit, joissa urheilu saa elds yltakylldisyydessa. Olympia- -

kisoihin on aikaa vain kaksi kesiad. Tama vuosi menee rahan
puutteessa melkein hukkaan. Jos vield ensi vuosikin menee,
niin sitten on endéturha valmistautuakaan. Yhdessd kesdssa
ei tehdd huippu-urheilijoita, ja muitahan ei olympiakisoissa
huomata, puhuttakoon sitten mita kaunista tahansa urheilusta
ja sen tarkoitusperistd. Voitto on sielld padasia, ja voittajia
el taas nouse ilman laajaa pohjaa. Ei missaan puhuta jonkin
maan joka lajissa hannilla olleiden urheilijoiden osanotosta,
eikd viimeisistd sijoista suoritetuista kamppailuista, joissa voi
kylla olla urheiluhenked enemman kuin karkitilojen kiihkeissa
yhteenotoissa.

EINO UUSIKARTANO

Puutavaraliike
HAAPAJARVI - Puh. 39

Ostaa parruja

Oy Sako Qb

RITHIMAKI

Suorittaa konepajatoité

sekd tilaajan ettd omien
piirustusten mukaan

Valmistaa ja korjaa
aseita

MATTI SUTISEN
/(uz‘oma Oy

TAMPERE

Oy. Vuota- ja
Nahkakomppania

KOKKOLA
Puhelin 1820 (oma keskus)

MARJA- JA SAILYKE OY.

TURKU - Puhelin Il 277

MEHU]JA,

MARMELAADE]A,
KUIVATUOTTEITA,
SAILYKKEITA

KUKKONEN OSAKEYHTIO
HUONEKALUTEHDAS

MIKKELI - Puh. teht. 803, as. 791

Kysykdd kauppiaaltanne valmistei-
tamme :

T:mi KALOISEN
PUUTAVARALIIKE

HAMEENLINNA
Puhelin 3090

VIIPURIN PUKU OY.
UUSIKAUPUNKI - Puhelin 450

Tehtaamme valmisteet ovat hyviksi
tunnetut kautta maan.

SULO TIRISEN Einesvalmistamo

TAMPERE”

Otavalankatu 10 - Puh. 6374

OSUUSKUNTA
KARJAPOHJOLA r.l.

Pohjois-Suomen suurin
liha-alan erikoisliike

LAKEUDEN AUTO OY.

SEINAJOKI
Puh. 652, 696

¥

v

Volvo-edustaja

SUOMEN VUOTA OY.

TURKU

PILVISEN PIANOLIIKE OY.

TAMPERE

Nasilinnank. 28 - Puhelin 4286

Puhelinkoneita paikallisparistolla
poytd- ja seindmalleja
Kdytettyja — tarkistettuja

T:mi ARSA - saLo - Puh. 707

KUMI- JA KONE OY.

TURKU
Aningaistenkatu 8 A - Puhelimet: 12750 ja 12730

Valmistaa kaikenkokoisia asefeltavia
kumikorjausmuotteja ja muita ku-
mikorjauksessa tarvittavia tyodkaluja.




Eino Lahden
AUTOKORJAAMO

P ORI ®
Liisankatu 17 - Puhelin 112

VANU O.Y.

TAMPERE
Kauppakatu 9 - Puhelin 63 45

Lindholmin
AUTOKORJAAMO

HYVINKAA
Parantola - Puhelin 393

Suorittaa alaan kuuluvat tyét

huolella ja halvalla

goenﬁuun Puku Oy.

ASUSTETEHDAS

JOENSUU
Torikatu 19 - Puh. 2960

MAANTUOTE

TAMPERE
Keskustori 5 - Puhelin 52 80

Varasto
Hammarenink. = Puh. 2268

BERCO
KONEPAJA OY

(ent. V. Séderlingin Autokorjaamo)

PORI
Antinkatu 7 - Puhelin 728

Osakeyhtic VUUKSENMSKA Aktiebolaget

Keskuskonttori: HELSINKI
Sdhkoosoite: ELEKTROMETALL

Tuotantolaitokset:

IMATRAN RAUTATEHDAS
TURUN RAUTATEHDAS
VUOKSENNISKAN SULATTIMO
MATASVAARAN KAIVOS
HAVERIN KAIVOS

~ TAMPEREEN
JKBHDYTTAJA-KORJAAMO

Tuomiokirkonkatu 17
Puhelin 66 25

EMIL RONKA OY.
MIKKELI - Puhelin 904

Kangas-, trikoo- ja lyhyttavarain fukkullike_

Kokkolan Kaupungin Sauna
KOKKOLA - Rantakatu 12

Suositellaan

Pohjolan Kone ja Ldmpé Oy.
KAJAANI

Puhelin 161

AUTO- JA KONEKORJAAMO
Veljekset Makkonen

SAVONLINNA
Puhelin 2412

s

KAUHAVAN KAIDETEHDAS

KAUHAVA

Puhelin 185

KIURUVEDEN OSUUSKASSA

KIURUVESI

Puhelin 30

KESKUS-AUTOLA OY.
HAMEENLINNA

Puhelin: vaihde 2040

PIEKSAMAEN RAUTA OY.
PIEKSAMAKI - Puhelin 191

Tdydellinen rautakauppa

TAMMELAN MAKKARATEHDAS
TAMPERE

Tehdas Hervannantie 14 - Pubelin 60 40

Tohmajdrven Tehdas-osuusliike r.l.
TOHMAJARVI as.

Saha - Tiilitehdas - Turvepehkutehdas

KALLAN KIRJAKAUPPA OY.

KUOPIO
Kauppakatu 20 - Puhelimet: 211l ja 2112

Tdydellinen kirja- ja paperikauppa

KAHVIPAAHTIMO JA KAUPPA OY.
TURKU

Valmistaa »VOITTO» kahvinvastiketta

Kenkétehdas K. KYLANPAA

TAMPERE
Kyttdldnkatu 5 - Puhelin 7421

Valmistaa NINA lastenkenkid

RANTSILAN SAHKOOSUUSKUNTA
r.d.

Saha, mylly ja séhkévirranjakelu

Rantsila - Puhelin 23
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TURUN SOLMIONEULOMO
TURKU . .

Kauppiaskatu Il - Puhelin 16 519

Huonekalut ostatte edullisimmin

Itd-Karjalan Huonekaluliikkeestd

JOENSUU - Torikatu 13 - Puh. 2979
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HAMINA OY.

HAMINA

AHTAUS-, HUOLINTA- ja LAIVAMEKLARILIIKE

- Suomen Lastauttajain . Liiton jésen

Puhelimet: 1056 Johtaja
1089 Kassa ja toimisto
1288 Syvdsatama

1488 Varastoalue
Sdhkoéosoite: HAMOS

-ﬁatoéot/'aamo

M. KUUSINEN

PORI
Ldnsilinjankatu 12 - Puhelin 1290

SR i )

OY. MITRO

Perustettu v. 1876

JYVASKYLA - Puhelimet: 1166 ja 1025

Tuééu- /'d vahittiislitke

Omat neulomot

OY. VILLATUOTE

KUOPIO
Maaherrank. 12 - Puhelin 2319

KUTOMO ja KARSTAAMO

LATVALAN
KONEKORJAAMO

HYVINKAA

A. A. BERGELIN

TURKU
Yliopistonk. 28 C - Puhelimet I1 070 ja 13 771

- SAIKKONEN OSAKEYHTIO

KUOPIO
Haapaniemenkatu 28 - Puh. 3640, 36 4] ja 4965

SAVINEN & KUMPP.

Siltakatu 14 - Puhelin 142
; Ostaa rajattomasti puolukoita PORI
Suorittaa kaikl;e?_tflaan kuuluvaa Pakkauslaatikoita ja tynnyreitd saatavana Kangastavarain erikoisliike Herralahdenk. I3 - Puh. I 48
yétad
‘ RADIO JA KONE - E. Piironen OULUN KAUPUNGIN RAKENNUSLIIKE |
b | et SAASTOPANKKI Kel g |
i Savonkatu 20 - Puh. 2665  Perustettu. 1845 ‘ ’ POLA R o.Y. ; kkala" Puusepantehdas
| " . HELSINKI - FABIANINKATU 23 ’
Hit [ Puhelin 64 057 (vaihde) |
1: '1 ‘r~ ‘;‘1-, 1 Teknillinen osasto puh. 29797 }
“ ‘ T:mi O. TEOD. VUORIO VASIKKASAAgEYN KONEPAJA , : MIKKELI '
| . 2 Puhelimet 848 ja 1143 ]
i o B : 1 Rakentaa urakalla ja laskuun }
ue KOTKA |

LIEVESTUOREN SUKSI JA PUU JARVISEUDUN PERUNA OY.

| ok e 3 | KOISO OY. OY. NYLUND & RAHIKAINEN AB.

|

i S | sk PUKUTEHDAS

: KONEPAJA

H‘} l‘ TAMPERE - Puutarhakatu 16 - Puh. 4149

mn | . - |
i T RN DAL M g L LD Y Mikelén Rauta- ja Metallivalimo | S |
il

[

- ¢ .o oo | ‘r
Turku - Iso-Hdmeenkatu 5 - Puhelin 15668 LAPPEENRANTA k- | MYYMALA HELSINKI | ‘,

Paikkakunnan funnetuin jalometallitehdas Aleksis Kivenkatu 24 - Puh. 43 8] Teollisuuskatul, g — Puhelimet: 73135 ja 73826

i ' Suoriftaa kaikkea alaan kuuluvaa tystd i A - ‘Mr
) o

i
1
‘H { & }S
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%/M/f&ﬂ/ﬂj@i///g Suellf,

tuo pdivdnvaloon arvaamattomia kalleuksia

ja kauneuksia. Samoin hdikdisevdt — sukelluk-

sissa ololta tuntuvasta materiaalipulasta va-

pautuessaan — Silon helmenkauniit valmisteet.

( kupos ov < ’L/,/C“/ TURKU )

e

"Ei niin pahaa, ettei vahan hyvaakin”
Nykyisen vaatepulan vuosina on puki-

mia kdénnetty, paikattu ja yhdistelty
ehkd enemmadn kuin milloinkaan ennen.

Ndmé ajat ovat opettaneet kiinnittd-
mddn entistd enemmdn huomiota puki-
mien laatuun. Nyt, jos milloinkaan,
ymmadrretéén, mitd merkitsee ja mitd

hyotyd tuo sekd kankaaltaan, kuosil-
taan ettd valmistukseltaan hyvd puku.
Se ohjaa ostajan eduksi yleiséd silloin-
kin, kun kangastilanne jdlleen sallii
uuden puvun hankkimisen.

Kestildan nimi liittyy kdsitteeseen hyvd puku. Juuri
valmisteittensa voitokkaalla laadulla ja suurim-
malla tuotannolla Kestild on saavuttanut johto-
aseman maan pukineteollisuudessa.

KESTILA

— alansa suurin —

Hinta 15:—. Helsinki 1945 . K. F. Puromiehen Kirjapaino 0.-Y.




